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Mons nbpBO Aa npoyeTeTe TOBa pbkoBOACTBO!

YBaxkaeMu KnnueHTu,

HapsiBame ce, Ye BaWMAT NPOAYKT, NPOU3BELAEH B CbBpPeEMEHHW habpurkn 1 NpoBepeH
npu HaN-CTPUKTHU NPOLIEAYPU 3@ KOHTPOS Ha KAaYeCTBOTO, LLe BU OCUTypy edheKkTMBHa
paboTa.

3a uenTa, BU cCbBeTBaMe [a NpoYeTeTe BHMMATENHO LANOTO PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba
Ha npoaykTa npeaw Aa ro nonseaTe M Aa ro AbpXuTe noj pbka 3a crnpasku B ObaeLue.

ToBa pbKOBOACTBO

« llle B NnomMorHe ga mnsnonssaTe ypena rIO-Hal7I-6'bp3 1 6e3onaceH HauuH.

* [1poyeTeTe pbKOBOACTBOTO NPEAN MOHTaX U pa60Ta C npoaykra.

* CnepBanTe BCUYKM MHCTPYKUUN, ocobeHo Te3n 3a 6e3onacHocCT.

* [1pbKTEe pbKOBOACTBOTO HA NIECHO AOCTLIMHO MSACTO, Thbi KaTo MOXe fa ce HyXOaeTe oT
Hero.

» OcBeH TOBa, NpoyeTeTe U apyrute nNMCTOBKKU, AOCTaBeHU C NpoAyKTa.

. O6preTe BHMMaHuKe, 4Ye ToBa PbKOBOACTBO MOXe [a BaXu 1 3a gpyrn Mmoaenu ypeau.

CUMBOMNU U TEXHUTE ONUcaHus
ToBa pbkOBOACTBO 3a yn0Tpe6a CbAbpXa cnegHuTe CMMBOIINA:

(i) Baxwa MHDOPMaLMS UK NONe3HU CbBeTK 3a yrnoTpeba.
A MpedynpexaeHus Npyu onacHOCT 3a XMBOTAa UM MMYLLECTBOTO.

A MpedynpexaeHus 3a enekTpuyeckata MOLLHOCT.

BHUMAHMUWE!

Bawwms anapat cbabpka xnagunHa tTedHocT R 600a (3ananum camo npu

onpeaerneHn ycroBusl) ra3 OT eCTECTBEH NPOU3XOA, KOWTO € CUIMHO CbBMECTUM

CbC M3NCKBaHMATA 3a OMa3BaHe Ha OKonHaTa cpefa. 3a ga ocurypute

HopMarnHa paboTa Ha Bawmart ypeg mons cna3sanTe cnegHvite npasuna:

e Ocurypete HoOpmarnHa BeHTUnauus Ha ypeaa.

e He usnonseante MexaHW4HN yCTPOMCTBA 3a pasMpassiBaHe Ha ypeaa, OCBEH
Te3n NPenopbYHN OT MPON3BOAUTENS.

e He HapaHsBanTe xnagunHarta Bepura.

e He nsnonasanTte enekTpu4eckn ypeamn BbTpe B anapaTta.
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1. KoHTponeH naHen 9. OtaeneHve 3a 6bP30 3ampassiBaHe
2. BbTpellHa namnuyka 10. KoHTelHep 3a cbXxpaHeHue Ha
3. BeHTunartop 3a npsicHa xpaHa 3amMpaseHu xpaHu
4. PadT 3a BUHO 11. MoaBwxHM padTOBE Ha BpaTaTa
5. [loapwxHn pagrose 12. PadbT 3a 6yTunkm
6. Otgenenue 0°C 13. BeHTUnaTop Ha cpusepa
7. Kopuua cTbkio 14. XnagwrHo oTaenenue
8. KoHTenHep 3a canatu 15. dpnaepHo oTaeneHne

(i durypnTte, B HaCTOALWETO PLKOBOACTBO 3a ynoTpeba, ca cxeMaTUyHi U MOXKe Aa He
OTroBapsiT TOYHO Ha Balus yperd. AKO CiomMeHaT!Te YacTu NIUMNCBaT BbB Balus yped, To
Te BaXkar 3a Apyry mogenu.
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H BaxHu npeaynpexaeHns OTHOCHO 6e3onacHocTTa

Mons, nperneganTe cnegHarta
nHdopmauus. HecnassaHeTo Ha Tasm
nHdopmMauma Moxe Aa AoBeAe A0
HapaHsABaHWA UNN MaTepuanin LWeTw.
B npoTuBeH cnyyai BcsikakBa rapaHuus
1 OTrOBOPHOCT CTaBaT HEBanNuaHW.

Yn0Tpe6a Ha ypega
To3un NpoayKT e NpefHasHa4eH 3a
ynotpeba:

* B 3aKpUTW NOMELLEHUS U 30HU, KaTO
HanpvMep BKbLLK;

* B 3aTBOpeHa paboTHa cpefa Kato
HanpvmMep marasvH un oucu;

* B 3aTBOPEHU Crpagu 3a HacTaHsABaHe
Ha xopa, KaTo Hanpumep BUMMK,
XOTenu, NaHCHUOHM.

» Tosu npoaykT He 6uBa ga ce
13Mon3Ba HaBbH.

06u4a 6e3onacHocT
KoraTo pelunTe aa naxsbpnure
npoaykTa, npenopbyBamMe aa ce
KOHCYNTVpaTe C OTOPU3MpaHNs CepBU3 3a
[a nomny4nTe HyxHaTa nHcopmauus 3a
TOBA, KaKTO U C OTOPU3UpaHUTe BMacTu.

* KoHcyntupariTte ce ¢ oTopuanpaHusi
CEpPBW3 MO BCSIKaKBU BBNPOCH U
npobnemu, CBbP3aHN ¢ XnaaunHmka. He
ce onuTBanTe Ja nonpaesaTe camu Unu
[a no3songearte Apyr Aa npasu Toea 6e3
[a npegynpeaute 0TOpUspaHns CEpBU3.

»  3a npoayktu ¢ bpusepHo oTaeneHve; He
SHKTe cnagonen unu kyéyeta neg
BeHara crep kaTo rv u3sagute ot
dpu3epHoTo oTaenexue! (ToBa moxe aa
[oBefie 4O U3MPb3BaHe B ycTaTa Bu.)

»  3anpogyktu ¢ hpusepHo otaenexue; He
nocTassTe OyTunupaHn nunu
KOHCEepBUPaHN TEYHOCTN BbB
¢hpusepHoTO oTAENEHe. B npoTuBeH
Crnyyan Te MOXe fia ce npbCcHar.

* He nunanTe 3ampaseHaTta xpaHa C pbLig;
TS MOXe [a ce 3anenu 3a pbkaTa Bu.

*  W3knoueTe xnagunHmnka oT KOHTakTa
npeam NoYMcTBaHe Un pasmpassiBaHe.

* He GuBa Hukora fa usnonseare napa u
MapHy MOYMCTBALLM MaTepyan npu
MOYMCTBAHETO U pa3nexaaHeTo Ha
xnagunHuka. Maparta moxe Ja Bnese B
KOHTaKT C eNleKTpUYECKNTE YacTv 1 Ja
npeamnsBuKka KbCO CbeAVHEHWE UM TOKOB

ynap.
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Huvkora He n3nonasanTe YactTuTe Ha
XnagurHuka, Kato HanpyuMep BpataTa
3a noanopa Wnu 3a CTbMBaHe.

He n3nonaBeainTte enekTpuyecku ypeau
BbTPE B XN1agUIHuKa.

He nospexpante Yactute, Kb4eTo
LMpKynupa oxnaauTenst ¢ npobusHu
UMW peXeLLn UHCTPYMEHTU.
EBeHTyanHOTO n3TM4aHe Ha oxnaguten
npu npobmBaHe Ha KaHanuTe Ha
n3napuTens, yabimkeHuaTa Ha Tpbbata
UM MOKPUTMETO BBbPXY NOBLPXHOCTTA
MOXe [a npeans3Buka pa3gpasHeHns Ha
KoXaTta Ui HapaHsiBaHe Ha ounTe.

He nokpuBaiiTe u He GrokmpainTe ¢
npeameT BEHTUMALMOHHUTE OTBOPM Ha
XNaaurHuka.

EnekTpunyecknTe ycTporicTBa Tpsbea aa
ce peMOoHTUpaT camo OT OTOPU3MpPaHU
nmua. PEMOHTBLT, U3BBbPLLUEH OT
HEKOMMETEHTHO NuLe MoXe Aa
cb3fage puck 3a noTpeburens.

B cnyuait Ha kakBaTo v a e nospeaa
WNK Mo BpeMe Ha noaapbkKka U PeMOHT,
M3KIoYeTe XNaaurHuka ot en.
3axpaHBaHe KaTo U3KMunTe
CbOTBETHUS BYLLIOH UK n3BaguTe
Liencena oT KOHTaKTa.

He gbpnanTe 3a kabena korato uckate
[a u3BaguTe Lencerna oT KOHTakTa.
BuvicokorpagycoBu cnupTHU HanNuUTKn
TpsibBa Aa ce NoCTaBAT B XnaAunHuKa
CcaMo BEPTUKAIHO 1 MITbTHO 3aTBOPEHMN.
Hukora He cbxpaHsBanTe cnperiose
CbAbpXKaLLM Bb3NaMeHUMN Unn
€KCMMo3nBHU BelLlecTBa B XNaaunHuKa.
He nsnonseante MexaHn4Hu
YCTPOWCTBA UNWU ApYrv CPEACTBa, 3a Aa
yCKOpuWTe npoLeca Ha pa3MpassiBaHe,
OCBEH NOCOYEeHNTE OT NPOU3BOAMNTENS.
To3n ypea He e npefHasHayeH 3a
ynotpeba oT nuua ¢ humanyecky,
CEH30pHMN UNW YMCTBEHM pa3CcTpoicTBa
unun nuua 6e3 onuT 1 No3HaHUs
(BKMHOUMTENHO AeLa), OCBEH ako Te He
ca HabntogaBaHy U UHCTPYKTMPaHK
OTHOCHO ynoTpebara Ha ypeaa oT
OTroBOPHO 3a 6e3onacHocTTa UM nuue.
He nsnonseawTte xnagunHmka ako

€ noBpeaeH. AKO nMaTe HsiKakeu
CbMHEHMS1, ce 0ObpHETE KbM
CEepBU3HUS areHT.



Enektpuueckata 6e3onacHoCT Ha
XnafurHvKa e rapaHTMpaHa caMo ako
3a3eMsBaHETO Ha eNl. MHCTanaums B goma
BW OTTOBapsi Ha CbOTBETHUTE CTaHAAPTU.
W3naraHeTo Ha NpoayKTa Ha AbX[, CHS,
CITbHLE M BATBHP NpeacTaBnsiBa onacHoOCT
OT eneKkTpuyecka rnegHa Touka.
CebpxeTe ce C 0TOpU3npaHns cepsns
npu noBpeaa B 3axpaHBalLms kaben 3a
[a n3berHete BCSKakbB PUCK.

Hukora He BkntoyBanTe xnagunHuka B
KOHTaKTa Mo Bpeme Ha uHcTanauus. B
NPOTMBEH Cry4Yal CbLLECTBYBA PUCK 3a
XKMBOTA WINN OT CEPUO3HO HapaHsIBaHe.
T3u xnagunHuK e npegHasHa4yeH camo 3a
CbXpaHeHWe Ha XpaHUTENHN NPOAYKTH.
ToW He BuBa ga ce Non3Ba 3a HUKaKBu
Apyru Luenw.

ETUKeTBT C TEXHNYECKM crneumdukaumm e
pasnonoXeH BbXpy NsiBaTa BbTPELLHA
CTeHa Ha XnaaunHuka.

Hukora He cBbp3BaiiTe XnagunHmka ¢
eHeprocnecTsiBallM CUCTEMU; Te MoraT
[a noBpeasT XxnagunHuka.

AKO Ha XNagunHKa uma CUHSi CBETNNHA,
He pasrnexpganTe CUHsATa CBETNIMHA C
ONTUYECKM YCTPONCTBA.

3a pbYHO KOHTPONMPaHN XNagunmHULK,
n3yakawite noHe 5 MMHyTK 3a Aa
pecTapTupaTe XNagunHuka cneg
npekbcBaHe B 3axpaHBaHETO.

ToBa ynbTBaHe 3a ynortpeba TpsibBa Aa
ce npepage Ha HoBUst CODCTBEHMK ako
ypenwbT 6bae npofafeH Ha apyrv nuua.
BHumaganTte fa He noBpeaute
3axpaHBaLus kaben npu
TpaHCNopTMPaHeTO Ha XNaanunHuKa.
OrbBaHeT Ha kabena mMoxe ga aseae o
noxap. Hvukora He nocTaBsinTe TEXKN
npeaMeTn BbpXy 3axpaHBaluus kaben.

He nunanTe wencena c MOKpu pblie
KOraTo BKIOYBaTe ypeaa B KOHTaKTa.

He BkntouBanTe xnagunHuka B
pa3xnabeHn KOHTaKTW.

Mo npnymHM Ha 6e3onacHoTTa No
BBHLUHOCTTA UM BBTPELLHOCTTa Ha ypeaa
He GVBa Aa ce NpbCcka AMPEKTHO BoAa.
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* He npbckarite cybcTaHumm,
CbAbPXKALLM Bb3MaMeHMMM ra3oBe OT
poaa Ha nponaH ra3 B 6nm3ocT 4o
XnagunHvka 3a ga nsberHete pucka ot
noxap 1 ekcnnosusi.

*  Hwukra He nocTaBsanTe CbaoBe, MbITHN C
BOZA BbPXYy XNagunHuKa, Tbi kaTo ToBa
MOXe [a foBeAe A0 TOKOB yaap unm
noxap.

* He npenbnBante xnagunHuka ¢
NPEKOMEPHO KONMYECTBO XpaHa. AKko e
NPENbIIHEH, XPaHWUTENHUTE NMPOAYKTU
MOXe [a NagHaT v Aa BM HapaHAT unm
[a NoBpeasaT XnagunHvka npu
oTBapsiHe Ha BpaTaTa. Hukora He
nocTaBsanTe NPeAMETN BbPXY
XMafunHvKa; B NPOTMBEH Cryvan Te
MOXe [ia u3nafHaT npy OTBApPSIHETO U
3aTBapsIHET Ha BpaTaTa Ha XNnaguHuka.

e Tbl KaTO Ce HYXOAAT OT TOYHO
onpezerneHa TemnepaTypa Ha
CbXpaHeHUe (BaKCUHW, TeMnepaTypHo-
3aBUCHMU IEKAPCTBA, Hay4HW
maTepuwanu, v ap.) He 6uBa aa ce
ObpXaT B XNagunHuka.

* Ako He ObAe u3nNon3BaH AbMArO BpeMe,
XNagunHukbT TpsibBa Aa obae
N3KIIOYEH OT KOHTaKTa. Bb3MOXHO e
HeunsnpaBHOCT B 3axpaHBalLus kaben
[0a fnosefe [o noxap.

* HakpalHukbT Ha Wencena Tpsibea oa
O6bae pefoBHO MOYNCTBAH 3a Aa ce
n3berHe pucka ot noxap.

*  HakpaiHukbT Ha Lwencena Tpstea aa
6bAie peJoBHO NMOYMCTBAH ChC CyX
napLan 3a aa ce u3berHe pucka ot noxap.

*  XnagunHuKbT MOXe Aa Mbpaa
aKo perynupyemuTte kpadeta He
ca cTabunHo 3akpeneHun Ha noga.
CtabunHoTo 3aKkpenBaHe Ha
perynupyemuTe KpadeTa Ha noa Moxe
0a npeanasv XxnagurnHuka ot MbpaaHe.

» [pu NnpemecTBaHETO Ha XnagumnHuka, He
ro XxBallanTe 3a ApbXKaTta Ha BpataTa. B
NPOTVBEH Cry4aii T MOXe [a Ce OTKbCHE.

* Ako ce Hanara a nocTtaBuTe ypeaa ao
Opyr XNaguIHuK unm dpusep,
pa3CcTosHMETO MexXay ABaTa ypeaa
TpsibBa fga e noHe 8cm. B npoTuBeH
criyyav npunexawiute CTpaHUYHU CTEHN
MOXe [la Ce HaBNaXHAT.

3a npoAaykKT ¢ BoAeH

pasnpenenuTen
HansiraHeTo Ha BogaTta Tpsibea ga e
noHe 1 6ap. HansraHeTo Ha BogaTta
TpsbBa fa e nog 8 Gapa.

¢ 3nonaeanite camo nNuTerHa Boaa.
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3au.|m'a OoT Aeua
AKO Ha BpaTaTa e NnoctaBeHa Kro4arka,
KMtoubT TpsbBa oa ce Abpxu Aaney ot
[ocTbna Ha aeua.

» [Jleuara TpsibBa oa 6bAAT Hag3vpaBaHu
3a Aa ce n3berHe urpaeHe ¢ ypeaa.

CuBmecTumocT ¢ WEEE
OupeKkTuBa 3a NXBbpPISAHE Ha

oTnaab4HU NPOAYKTU
MpoayKkTbT OTroBaps Ha
U3NCKBaHMSITa Ha aMpeKTMBaTa
Ha EC 3a nxsbpnsHe Ha
OTnagbyHN NPOAYKTM
(2012/19/EU). To3n npogykT
HOCU KnacuguKaunoHeH
CMMBOI 32 OTNagb4yHO
- €NneKTPUYECKO U ENEKTPOHHO

obopyasaHe (WEEE).
MpoayKkTbT € NponsBeaeH ot
BMCOKOKA4YECTBEHM YacTu 1 MaTepmany,
KOWTO MoraT fja Ce 13nonaBaT NOBTOPHO 1
ca noaxofsium 3a peumnknvpaxe. He
U3XBbPISINTE ypeaa 3aeaHo ¢
06VKHOBEHWTE BUTOBM 1 ApYrv OTNaabLm B
Kpasi Ha onepaTuBHUS My XUBOT. 3aHeceTe
ro B CbOVpaTernHus LeHTbP 3a peLmknpaHe
Ha eNeKTPOHHO ¥ enekTPUYECKo
obopyaBaHe. O6bpHETE Ce KbM MECTHUTE
BNacTu 3a noBeye noApoBHOCTM OTHOCHO
Tesn cbbupaTenHmn LeHTPoBe.

CbBMeCcTMMOCT C AUpeKTUBaTa
3a orpaHM4aBaHe Ha
ynotpeb6aTa Ha onpeaeneHu

onacHu BellecTBa

3akyneHuaT oT Bac NpoadyKT OTroBaps Ha
N3NCKBaHWATa Ha AMpeKT1BaTa 3a
orpaHu4aBaHe Ha ynorpebara Ha
ornpeneneHy onacHu Belectsa Ha EC
(2011/65/EU). Tow He cbabpXKa HUKOWN OT
BpeaHuUTe 1 3abpaHeHn maTepuany,
onucaHu B Jupektuearta.

UHdopmauma 3a
ONnakoBBbLYHUTE MaTepuanu
OnakoBbYHUTE MaTrepuanu Ha npoaykra
ca Mpou3BeAeHN OT peumnKImpyemm
Matepumanu cbrnacHo HawunTe
HauMoHanHW Hapeaby 3a onassaHe Ha
okornHara cpepa. He naxebpnsnte
OMaKkoBBYHUTE MaTepuanu 3aegHo ¢
6uToBMTE 1 Apyrv oTnagbun. 3aHeceTe
r B NyHKTOBETE 3a CbbupaHe Ha
OMNakoBb4YHU MaTepuanu, onpegeneHn ot
MeCTHUTE BiacTu.
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HCA npepynpexnaeHue

Ak oxnaxpaawata cuctemMa Ha ypeaa Bu
cbAabpxka R600a:

To3u ras e 3ananum. 3aToBa BHMMaBanTe
[Oa He noBpeauTe oxnaavTenHara
cuctema n TpbOMTE nNpu ynotpeba n
TpaHcnopT. B cnyyan Ha noBpeaa, ApbXxTe
npoaykTa Aaney oT NoTeHUManHm
M3TOYHULIM Ha OTbH, KOETO MOXe Aa
[oBee o nognansaHeTo Ha ypeaa v
npoBeTpsiBaNTe cTasTa, KbAETO ce
Hamupa Town.

He B3umanTte npensug ToBa
npepynpexaeHue ako oxraguTenHara
BU cuctemMa cbabpxka R134a.

TunbT ras, U3non3BaH B NPoAyKTa, e
o060o3HayveH Ha cTpaHnyHaTa Tabernka ¢
OaHHM BbpXy BbTpeELUHaTa nsiBa cTpaHa Ha
XnagurHuka.

Hukora He U3XBbpNAWTE ypeaa B OrbH.

Hewa, konto na HanpaBuTte c

uen necTteHe Ha eHeprusa
He ocTaBsiiTe Bpatute Ha xnagunHmka
OTBOPEHW 3a OBIIO.

* He npubupaiite ropely xpaHu n
HanUTKX B XNagunHuka.

* He npenbneavite xnaguiHvka 3a
[la He ce 3aTpyaHsBa Bb3ayLuHaTa
UMpKynawums BbTpe B Hero.

* He uHcTanupawTte xnagunHuka nog
npsika CrbHYeBa CBETIIMHA UITU
B 6IM30CT OO0 ypeau, n3mbysalim
TONMMHA, KaTo PyPHW, CbAOMUSITIHUA
MaLLUWHW UM pagmaTopu.

* [lpbxTe xpaHaTa B 3aTBOPEHM
KOHTENHEPW.

» 3aypeau ¢ ppu3epHO oTAENEHNME;
MoxeTe oa cbxpaHsiBaTe MakcMmariHo
KONMYECTBO XPaHWUTENHU NPOAYKTM ako
cBanuTte padta unm YeKMemKeTo Ha
xnagunHvka. CToHocTTa Ha
eHepruiiHaTa KoHCyMaLus, nocoveHa
BBPXY XNagurHuka, e namepeHa
npwv cBaneH padgT Unn Yekmemxe
Ha hpu3epa v Npu MakcMarnHo
3apexgaHe. Hama HukakBa onacHocT fa
usnonaeate pagT Unu YeKMeaxe B
3aBMCMMOCT OT hopmaTa 1 pa3mepa Ha
XpaHWUTENTHUTE NPOJYKTN KOUTO
3ampassiBaTe.

» PasnexpgaHeTo Ha 3ampaseHa xpaHa B
XMafUnHYKa Lie OCUTypu KakTo necTeHe
Ha eHeprus, Taka v Le 3anasu
KayeCTBOTO Ha XpPaHUTEMHUTE NPOAYKTY.

BG



MoHTax

/\ He 3abpaBsiiTe, Ye Npou3BOaAUTENSAT
He HOCK OTFOBOPHOCT, B Clyyain, Ye
npefocTaBeHaTa B pbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba nHdopmaLums He ce cnassa.

Ha kakBo ga o6bpHeTe
BHMMaHUe Npu NOBTOPHO
TPaHCNOPTUpPaHe Ha
XnagumnHukKa
1. XnagunHukeT TpsbBa Aa ce U3npasHu 1
MOYMCTM Npeam BCAKO TpaHcnopTupaHe.
2. PadtoBeTe, akcecoapute, KOHTeNHepa
3a 3anasBaHe cBeXecTTa u ap. B
XnagunHuka Tpsbea Aa ce 3anensT
pobpe ¢ nsonupbaHa cpeLly ApycaHeTo
npuW NpeHacsiHe.
3. OnakoBkata TpsibBa fa ce obukonm
¢ Aebeno TVKCOo 1 30paBu BbXeTa
1 NpaBunara 3a TpaHCnopTupaxe,
HaneyaTaHu BbpXy OnakoBkaTa, Aa ce
cnassar.
He 3abpassurTe...
Bceku peumknmpaH npogyKT € oT nons3sea
3a npupoaara v HauMoHanH1UTe pecypcu.
Ako uckate fa gonpuHeceTe 3a
peLMKNpaHeTo Ha ONaKOBbYHUTE
martepuanu, Moxe ga nonyynrte
MHOPMaLMsa 3a ToBa OT MECTHUTE
BMacTW 1 OpraHu 3a onassaHe Ha
okonHaTta cpeja.

npen,l/l Aa 3ano4yHeTe pa60Ta
C XnagunHUKa
Mpeav na 3ano4vHeTe ynotpeba Ha

XnagunHvka, Mons noeepeTe CrnegHoTo:

1. BwbTpeluHocTTa Ha xnagurnHmka cyxa nm
€ 1 MOXe N Bb3OyXbT Aa LMpKynmpa
cB06OJHO B 3aHaTa My YacTt?

2. TlouyncTete BbTPELLUHOCTTa Ha
XNagwuIHmka, KakTo e npenopbyaHo B
pasgen "Mogapbxka 1 noymcTeaHe".

3. Bkntodete xnagunHuka B KOHTaKTa.
Mpw oTBapsiHe Ha BpaTaTa BbTpeLluHaTa
namnuyka cBeTsa.
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4. Lle uyeTe WymMm, KOraTto KOMNPECOPbT
3ano4yHe ga pabotn. HopmanHo e
TEeYHOCTTa U ra3oBeTe B OXMaguTenHara
cucTema Aa usgaear LWyM, Jopuy
KOMMPEeCopbT Aa He paboTu.

5. TpegHuTe BrMM Ha xNagunHuka
MOXe [la ca TOMn/u Ha nunaHe. Toea e
HopMarnHo. Tean YyacTu ca NpPoeKkTUpaHm
na 6baat Tonnm ¢ uen n3bsareaHe Ha
KOHOEeH3auuaTa.

Enektpuyecko cBbp3BaHe
CBbpeTe xnaaunHuka kbM 3a3eMeH
KOHTaKT, KOMTO ce npefnassa oT OyLUoH
C MOAXOAALL, KanauuTeT.

BaxHo:

» Csbp3BaHeTo TpsibBa oa 6bae
HanpaBeHO B CbOTBETCTBUE C
HapeabuTe B cTpaHara.

e llencenbT TpsibBa Aa e necHo
[OOCTbIMNEH Crnea MoHTaxa.

* [loco4yeHaTa mowHoCT TpsbBa oa
OTroBapsi Ha MOLLHOCTTa Ha BalIeTo
3axpaHBaHe.

» [pu cBbLp3BaHeTO He BUBa Aa ce
non3Beat yob/KUTENN U Pa3KINOHUTENMN.

/N Ao kabensT e noBpeaeH, Tol TpsibBa
[a ce NnogMeHu oT KBanuduumpaH
TEXHUK.

I\ YpenbT He GvBa aa ce nonaea npeau
Ton Aa 6bae nonpaeeH! CobluecTByBa
OMacHOCT OT TOKOB yaap!

U3xBbprnsiHe Ha
OonakoBBbBYHUTE MaTepuanmn
OnakoBbYyHUTE MmaTtepuanmn Moxe aa
npeactaesngaBaTt ONacHOCT 3a Aeuarta.
,D,p'b)KTe OnakoBb4YHUTE MaTepuanun ganey
OT AOCTbNa Ha geua Unn rm n3XebvprieTe
pasfnenHo, B CbOTBETCTBUE C YKa3aHUATa
3a U3XBbpIiAHEe Ha oTnagbLUMn. He rm
I/13XB'pr'IﬂI;1Te 3aeHO C apyrute onToBM
otnagbum. OnakoBkaTa Ha BaLUUA
XnagunHuk e napaboreHa ot
peuuknupyeMmun matepuanu.
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M3XB1:p.l1ﬂHe Ha CcTapusa Bu

XnaguiHuk
MN3xBbpneTe cTapus cu ypen Taka, ye
[a He HaBpeauTe Ha OKonHaTa cpefa.
+ Moxe fa ce KOHCynTVpaTe C
OTOPU3NPaHUst TbProeeL, Unm
LieHTbpa 3a cbbupaHe Ha oTNaabLM
BbB BallaTa 06LMHa OTHOCHO
U3XBBPISAHETO Ha XIadWIHUKa BU.
Mpeaun fa n3xebpnuTe XnagunHuka
BU, oTpexeTe kabena u, ako BpaTaTta
€ CbC 3aKntoyarsku, rm HanpaeeTe
Heusnonasaemu, Taka, ye fa
npegnasute geuara oT BCSIKaKBU
€BEeHTYyarHu prcKoBe.

MocTaBsiHe HU MOHTHUpPaHe

A\ Ako BpaTaTa Ha cTasTa, KbAeTo

LLle HCTanuparte XnagunHuka, He

€ JOCTaTb4yHO LWMPOKa 3a Aa MUHE npes3
Hesl Xxnagunduka, ce obageTe B
OTOpPU3MpaHNs CepBK3 3a Aa cBanaT
BpaTUTe Ha XNaguriHUKa u ro Bkapante
CTpPaHU4HO Npe3 BpaTaTa.

1. WHcTanupante xnagunHuka Ha MAcTo,
KbAETO MOXe NECHO Aa ce nonsea.

2. NpbXTe xnagunHuka ganedy ot
TOMSIMHHW U3TOYHWLM, 3aJYLUHW MecTa 1
npsika CbHYeBa CBETNMHA.

3. Tpsibea pa ocurypute gobpa
BEHTMNaLMs OKOMO XNauiiHuka 3a aa
MOXe Toi ga paboTu eddekTUBHO.

AKO LLie MOHTMpaTe XNaaunH1Ka B HULA B
CTeHaTa, TpsbBa Aa nma noHe 5 cm
pa3cTosiHMe OT TaBaHa v cTeHara.

AKO MOABLT € NOKPUT C KUIUM, ypeabT
TpsibBa Aa ce noeaurHe Ha 2.5 cM oT noga.
4. [NocTaBeTe xnNagunHrka Bbpxy paBHa
noJoBa NOBBLPXHOCT 3a Aa ce n3berHe
KnaTeHe Ha ypega.

5. He gpbxTe xnagunHuka npu BbHLWIHA
Temnepatypa nog 10°C.

8

CwmMsHa Ha BbTpelwHaTa

JNTaMnU4Ka

3a fa nogMeHuTe namnuykaTta B
XnagunHvka, monst obageTe ce B
oTopusMpaHusi cepeus. Jllamnarta(1te) B
TO3M ype[ He ca NOAXOAALM 3a
OCBEeTIeHVe B GUTOBM NOMELLEHNS.
MpenHa3HayeHneTo Ha Ta3u namna e ga
nomara Ha notpebuTtensi na octaes
XPaHUTENHU NPOAYKTY B XnaaunHuka/
dpunsepa no 6esonaceH n ygobeH
HauvH. JlamnuTe, M3non3saHu B TO3M
ypen, TpAbBa ga nsgbpxat Ha
EeKCTPEeMHM PM3NYECKM YCITOBUSA KaTo
Temnepatypa nog -20°C.
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O6pblwaHe Ha BpaTuTe
Mpouenmpante No pen Ha HoMeparTa.
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n MoaroroBKka

G XnagunHuksT Bu TpsibBa fa ce
MHcTanupa noHe Ha 30 cMm pa3cTosiHne
OT TOMSIMHHW U3TOYHWLM KaTO KOTMOHM,
dypHY, LIeHTpanHo napHo, Ha noHe 5
CM OT ENEKTPUYECKM NEYKUN U He TpsibBa
[a ce nanara Ha npsika CItbH4YeBa
CBET/IMHA.

O Temnepatyparta B cTasita, Kb4eTo Lie
MHCTanupare xrnagunHuka, Tpsibea
na e noHe 10°C. Ynotpebara Ha
XnagunHnka npu no-CTyaeHn yCrnoBust
He e NpenopbYMTENHA, ThiA KaTo ToBa
ce oTpassiBa Ha eheKTMBHOCTTA My.

MpoBepeTe Aanu BbTPELLHOCTTa Ha
XnaaunH1Kka e nouYmcTeHa ususano.

AKO [iBa XMagunHuKa ce uHcTanupar
e[VH 10 Apyr, TpsAbBa Aa MMa rnoHe 2 cMm
pascTosiHVE NoMEeXay UM.

i Korarto usnonasare XNaaunHvka 3a
NMbpBU MbT, CreaBanTe cnegHuTe
yKa3aHus Mpe3 MbpBWTE LUECT Yaca.

- BpaTarta He GuBa aa ce oTBapsi 4ecTo.

- XnagunHuksT TpsibBa ga pabotu
npaseH, 6e3 xpaHa B Hero.

- He nskntouBanTte xnagunHuka ot
Lwencena. AKo nMa NnpeKkbCcBaHe Ha
3axpaHBaHETO, KOETO HE MOXeETe
[a KOHTponupare, Mosisi poYeTeTe
npenynpexneHnsaTa B pasaen
“Bb3MOXHN peLLeHns Ha Bb3HUKHaNM
npobnemn”.

G OpuruHanHaTa onakoBka v U3oIMpaLL
MaTepuany Tpsioea Ja ce 3anassT
3a GbAeLLo TpaHCropTMpaHe Unm
npemMecTBaHe.
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[ Ynotpe6a Ha Bawms xnagunhuk

KoHTponeH naHen

D & = B

1. UHpgukaTop 3a BKN./M3kKn.

HatwucHeTe 6yToHa 3a BKN./U3KN. 3@ 3 CEKYHAM,
3a [a U3KIMKYMTE UK BKIKOYNUTE XMaauHuKa.
KoraTto xnagunHuKbT e U3KNoYeH, CUMBOITLT (@)
cBeTW. Bcuukn octaHanu cuMBONM He CBETAT.

2. ByToH 3a (hyHKLMA 3a 6BP30 oOxNnaxpaHe
Tosun 6yToH (»}g) uMa e PyHKUMN.
HaTucHeTe ro 3a kpaTtko Bpeme, 3a fa
aKkTMBUpaTe unun geaktmemnpaTe yHKUmATa
3a 6bp30 oxnaxaaHe. MHOVKaTopbLT 3a
Obp30 oOxnaxaaHe e Ce UKoUY U ypeabT
ce BPpbllia KbM HOPMarHUTE CU HACTPOMKN.

W3nonasaitte dyHKumsITa 3a 6bP30 OXnaxaaHe,
KoraTo uckate xpaHarta, kosiTo e NocTaBeHa B
XNaAunHOTO OTAEMNEHMeE f1a ce oxnaam 6bp30. Ako
XenaeTe fja OXnaauTe roniemMu Konm4yecTaa npsicHa
XpaHa, € NPenopbYUTENHO Aa aKTUBMpaTe Tasu
(PYHKUMS Mpeav [1a CIoXMTe XpaHaTa B XMagurHuka.

AKO He U3KIIoUMTEe BbP30TO OXMaxaaHe, To Lie
ce U3KII4M oT camo cebe cu cnep, Hait-MHoro 1
y4ac, Unu KoraTto XnaaunHoTo oTaeneHue
[OCTUTHe HyXHaTa Temnepartypa. Tasu dyHKUms
He ce 3ana3ea B NameTTa Ha XMnaaunHuKka npu
NPeKbCBaHe B ENeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

3. ByTOH 3a TemnepaTypHaTa HacTpouka
BbB XJIaAUITHOTO OTAeNeHue

Hatucrete Toam 6yToH (*[]), 3a aa HacTpouTe
TemnepaTypaTta Ha OTAeNeHuUsTa Ha
XnaaunHuka, cboTBeTHO Ha 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 8....
HatucHeTe GyToHa, 3a ja HacTpouTe XenaHata
TemnepaTypa B XJ1aAUINHOTO OTAeNeHue.

4. ByTOH 3a TeMnepaTypHaTa HacTpomKa
B OTAeNeHneTo Ha hpusepa

HatucHeTe To31 BYTOH ((), 3a Aa HacTpouTe
Temnepatypara Ha OTAeneHusTa Ha chpusepa,
CbOTBETHO Ha -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24, -18....
HatucHeTe ByToHa, 3a fja HacTpouTe xenaHaTa
TEMMepaTypa B OTAENEHUETO Ha dpusepa.

5. ByToH 3a ¢hyHKuMATa 32 6bP30 3amMpa3sBaHe
HaTtucHeTe T031 GyTOH (5%, 3a a akTUBUpaTe
unu geakTuemparte QyHKumsTa 3a 6bp30
3ampassBaHe. Korato aktusupare qyHKUmuATa,
OTAeneHneTo Ha puaepa Lie ce oxnaxaa 4o
Temnepatypa, no-Hucka oT 3aafeHaTa CTONHOCT.
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Wsnonssaiite (hyHkUsTa 3a Gbp30 3aMpassiBaHe, koraTo
WckaTe xpaHata, KOATO € MOCTaBeHa B OTAENEHNETO Ha
(bpu3epa Aa ce 3ampas Gbp3o. Ako xenaete aa
3aMpasuTe ronieMu KOMMYecTsa NpsicHa Xpaka, e
NPenopbLYMTENHO Aa akTUBUpaTe Tasn (yHKLVS Npeav
[1a CTIOXWTE XpaHaTa B OTAENIEHNETO Ha (hpuaepa.

Ako He n3kntoumnTe 6BP30OTO 3aMpassBaHe, To Lue
Ce U3KMoYmM oT camo cebe cu cnep, Han-MHoro 25
yaca unu KoraTo OTAeneHneTo Ha dpusepa
[OCTUTHE HyxHaTa Temnepartypa. Taau (yHKums
He Ce 3ana3sa B NameTTa Ha XnagurHuka npu
NpeKbCBaHe B eNEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

6. Anapma 3a U3KntouBaHe Ha npegynpexaeHve
B cnyyan Ha cnupaHe Ha 3axpaHBaHeTo /
npeaynpexaeHne 3a BUCoKa TeMnepaTypa,
cnef kaTo NpoBepuTe XpaHaTa BbB PpU3epHOTO
oTherneHve, HaTucHeTe GyToHa 3a U3KMoYBaHe
Ha anapmarta (/A), 3a aa n3TpueTe anapmara.

7. EKo oxnaxpgaHe

3a pga aktusupate yHkumsiTa eco fuzzy @3’),
HaTUCHeTE U 3apbxTe byTOHa Ha hyHKUMsTa Eco
fuzzy 3a 3 cekyHaW. XnagunHUKLT LUE 3anoyHe ga
paboTy Ha Hal-MKOHOMWYHIS PEXMM Halt-Manko 6 Yaca
MO-KbCHO W MHAMKATOPBT 3a MKOHOMWUYHO U3NoM3BaHe
e 6bae BrtoyeH ().HaTucHeTe 1 3aapbxTe ByToHa
Ha chyHKuUMsITa eco fuzzy 3a 3 cekyHaw, 3a ga
AeakTBupaTe (yHKumATa eco fuzzy. MHoukaTopbT we
Ce BKIiouM criesl 6 yaca, KoraTo ce akTumpa eco fuzzy,
ako BpatuTe He ca otBoperu. ECO nHamkatop we ce
3a/ielicTBa, aKo TemrepaTypara Ha (ppu3epHOTO
OTAENeHue e HacTpoeHa Ha -18°C.

8. ®dyHkUMa BakaHuus

3a ga akTuBupate yHkuusaTa ,BakaHumsa®,
HaTucHeTe Toan GyToH (1) 3a 3 cekyHan v
MHOMKaTOPBT Ha peXuMa 3a BakaHUMs (*‘f) e
ce aktueupa. Korato cyHkumsTa "BakaHuus" ce
aKTUBMpA, Ha MHAMKATOpa 3a TemnepaTypaTta B
XNaaunHoTo OTAerieHne ce nokasea "- -“ u
XMaauIHOTO OTAENeHNe He ce oxnaxaa. Tasu
(hyHKLMA He e NoaXoAsLLa KoraTo AbpXKUTe
XpaHa B X11a4unHoTo otaenexue. dpyrute
OTAENeHUs Lie NPoabIKaT Aa oxnaxaaT B
CbOTBETCTBUE C TEXHWUTE 3aadeHn
TemnepaTypu. 3a aa 0TMeHWTe Tasn yHKLWS,
HaTUCHeTe OTHOBO OyTOHa ,BakaHums".
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[BOMHO oxnaauTenHa cucrema
XnagunHuksT BU € 0bopyaBaH ¢ ABe
oTAenHun oxnagutesiHm cuctemMu, KouTo
oxnaxkgat oTAeneHMEeTOo 3a NPeCHU XpaHu 1
OTAENEHNETO Ha hpuaepa. 1o To3n HaumH
Bb3OyXbT B OTAENIEHNETO 3a NPeCHU XpaHu
N BbB (bpl/l3€pHOTO oTaeneHne He ce
cmecsat. bnarogapeHnwve Ha Te3un ase
OoTAeNnHn CUCTeMun 3a oxnaxaaHe,
CKOPOCTTa Ha oxnaxgaHe € MHOro no-
BMWCOKa B CpaBHeHWEe C Apyru xnagunHuuu.
MI/IpI/I3MVITe B oTAeneHndTa He ce cMecBar.
ToBa ocurypssa 1 OOMbIIHUTENHA
MKOHOMWA Ha eHeprug TbW KaTo
pasnexgaHeTo ce n3BbpLUBa NOOTAENTHO.

Pa3Mpa3ﬂ BaHe Ha ypeaa

A) XnapunHo otaeneHue

XnagunHoTo OTAerneHve ce pasnexaa
aBToMaTn4HO. Pa3negeHaTa Boga ce
cbOupa no gpeHaxHUst kaHan B
crneuwvarneH cba B 3agHaTa YacT Ha
ypena. lNMpoBepeTe ganu kpasT Ha
TpbbaTa e cTabunHO HamecTeH B CbAa 3a
cbbupaHe Ha BogaTa BbpXy Komnpecopa
3a a He ce CTUrHe A0 u3TnyaHe Ha Boaa
BBbPXY ENeKTpnyeckaTa nHctanaums mnm
no noga.

B) OToeneHue Ha dopusepa

TvnbT xnagunHa cuctema BE3
SANEXOAHE e HanbnHoO
aBTOMaTM4yHa. Hama Hyxaa oT HMKakBa
Hameca OT Balla cTpaHa. Bogarta ce
cbbupa B TaBnyKkaTa Ha Komnpecopa.
BnarogapeHue Ha ropeluHaTa B
KOMMpecopa, BogaTa ce nsnapsiea.
MpeaynpexaeHusn!

BeHTunatopute BbB hpU3EPHOTO
OTAENEHME U B OTAENEHNETO 3a NPECHU
XpaHu gBuxKaT CTyAeHUST Bb3ayx. Hukora
He npomyLuBaTe NpegMeTn npes
pelwieTkaTa. He no3sonsiBavite Ha Jeuata
Oa cu urpasaT ¢ ypega. Hukora He
CbXpaHsaBanTe NPOAYKTU, KOUTO
CbAbpXaT 3ananum ras (Hanp. cmeTaHa
cnpemn, cnpenoBe 1 ap.) Unu eKCrno3vnBHM
cybctaHumm. He nokpusaiite padtoBeTe
C NpegnasHu matepuanu, 3a aa He
HapyLmMTe UMpKynaumsta Ha Bb3gyx. He
no3BonsiBanTe Ha Aela fia Cu UrpasT ¢
ypeda wunum c konyetata my. He
npenpe4ysainTe pelletkata Ha pu3epHUs
BEHTUNATOp 3a Aa nonyynte onTumanHm
pesynTtaTty oT paboTaTa Ha Bawws ypeg.

lNpoBepeTe ganv BEHTUNaTopuUTe He ca
6nokvpaHu (cnpexHn) unu NoBpeaeHn ot
XpaHata unu naketute. bnokumpaHeTo
(cnupaHeTo) Mnu NoBpeXJaHeTo e
[oBefe 40 NoBuLLaBaHe Ha BbTpeluHaTa
TemnepaTypa (pasnexzaaHe).

Fresh Food
fan

Freezer
fan

OTpeneHue 3a CbXxpaHeHMe Ha
HUCKa TemnepaTypa

ToBa oTaAeneHve e npegHa3HayYeHo 3a
CbXpaHsiBaHe Ha 3aMpa3eHu XpaHu, KOMTO
morart Aa ce pa3MmpassaBaT 6aBHO (Meco,
puba, nuneta, 1 T.H.), KoraTto e
Heobxoammo. OTAeneHNeTo ¢ H1UCKa
Temneparypa e Hal-CTy4eHOTO MSICTO B
XMagunHvKa, Kb4eTO MINEeYHUTE NPOJYKTU
(cmpeHe, Macno), MecoTo, pubaTa unm
nuretata moraT fja ce CbXpaHsiBaT npu
naearnHu ycroBus Ha CbXpaHeHue.
3eneHuyumTe U/unm nnogoBeTe He TpsibBa
[a ce NoCTaBsT B TOBA OTAENEHNE.
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OTHocHO HarvestFresh
lMnogoseTe n 3enexHyyuunTe,
CbXpaHsiBaHM B YekMeaxkeTara,
OCBETEHU C TeXHOomnorusTa
HarvestFresh 3ana3sat BUTaMUHUTE
CW 3a No-Abiro Bpeme brarogapeHune
Ha CMHUTE, 3eNeHnTe, YepBeHnTe
CBETNNUHU U TbMHUTE LINKIKN, KOUTO
CUMynNuUpaT OHEBEH LIMKbLI.

AKo omeopume epamama Ha
XxradurHukKa rpe3 mbMHUSI Mepuod Ha
mexHonoausima HarvestFresh,
Xr1aOunmHUKbM asmomMamuy4Ho uwe
yrosu mosa u uje 0ade 8b3MOXHOCM
Ha CUHbO-3e/leHama usnu YyepeeHama
ceemruHa 0a oceemu Yyekmeoxemama
3a sawe ydobcmeo. Crned kamo
3ameopume gpamama Ha XxradusiHukKa,
mMBbMHUSIM 1epuod we npodbimku,
rnpedcmasstiku HOUHOMO epeme 8
OHEBEH UUKB/I.
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ﬂ MNoaapbXKa M NnouncTeaHe

/A Huxora He nanonasaiiTe ras, 6eH3vH D
U1 Noao6HM BelllecTBa 3a NoYNCTBaHe
Ha ypena.

I\ MpenopbyBame By Aa U3KIo4UTE ypeaa
OT KOHTaKTa, Npeau No4YncTBaHe.

G Hukora He u3nonaBaiite 3a nouncTeaHe
OCTpY M1 abpasunBHU MaTepuani,

Huikora He n3non3earnTe NoYMCTBaLLM
npenaparu nnmn Boga CbC CbabpxXaHne
Ha XIop 3a No4ncTteBaHe Ha BbHLUHUTE
NOBBPXHOCTU U XPOMUNPAHUTE HaCcTu
Ha npoaykTa. XnopbT passkaa Takvea
MeTalriH1 NOBbPXHOCTU.

canyH, JOMaKVHCKW npenaparu, I'Ipep,na33a|-|e Ha

nepunH1 npenapary unm nonump. nmnactmMacoBuUTe MNMOBBPXHOCTU
(i Msnonasaiite xnaaka soaa, 3a aa * He cnaraiite Te4HN Ma3HWHW Unn

MOYMCTUTE KOPryca Ha XMaaurHuka, 1 FOTBEHWN B Ma3HVHA ACTUS B XIaauiHuKa

nogcyLieTe. OCBEH B 3aTBOPEH KOHTENHEP, T

G] Manonagaiite BriaxHa Kbpra, HaToneHa
B pa3TBOp OT eHa CyneHa bxuua
copa GrkapboHaT B NOMOBUH NUTLP
BOAa, 3a 4a NOYNCTUTE BbLTPELLUHOCTTA,
1 NOACYLLETE.

/N B rHesnoTo Ha namnata n apyrute
€MEeKTPUYECK/ KOMMOHEHTM He BrBa Aa
HaBnu3a soga.

A AKO XNagunHUKbLT HAMa da ce 1U3nonssa
AObIro Bpeme, U3Kro4eTe ro ot
KOHTaKTa, n3BaaeTe BCUYKU XPaHUTESNTHN
npoaykKTu, NOYNCTETE o N OCTaBeTe
Bparara oTKpexHarta.

Q] PenoBHoO npoBepsiBaiiTe yrmbTHEHNSTA
Ha Bparara, 3a [a CTe CUrypHu, Ye ca
YMCTM U Ye MO TSAX HAMA XpaHUTENHN
ocTarbLy.

Gl 3apa canure padT OT Bpararta,
13BafieTe BCUYKM NPOAYKTU U ro ByTHETE
Harope OT OCHOBaTa My.
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KaTo Te noBpexaart nracrMmacoBute
NMOBBLPXHOCTU Ha XragunHuka. B
cnyanl Ha pasnneaHe unm omasBaHe
Ha nnactMacoBuUTe NOBbPXHOCTU C
Ma3HuHa, No4YncTeTe U U3nakHeTe
CbOTBETHATa 4YacT OT NOBbPXHOCTTA C
TONNa BoAa.



B1b3MOXHMU pelweHna Ha Bb3HUKHaAJIUN I1p06ﬂeMVI

Mons, npernenarite 1031 CNMCHK Npean Aa ce obaante B cepBusa. ToBa Moxe Aa BU
crnecTy Bpeme 1 napu. Tosu CnMcbK Cbabpka Npobnemu, KOMTo He ca B pe3ynTaT Ha
AedeTHO NPON3BOACTBO MK Nnola ynotpeba Ha matepuanu. Hskou oT onncaxute Tyk
XapaKTepuUCTuUKM MoXe Aa He Cca Halnn4yHM Ha Ballna NpoayKrT.

XnagunHuKbT He paboTu.

» XnagunHUKbLT NpPaBUITHO N € BKOYEH B KOHTakTa? BknoyeTe wencena

B KOHTaKTa.

» [la He e n3ropsan ByWOHBbT HAa KOHTaKTa, KbM KOMTO € CBbp3aH XnaguHuka
nnu rmaesHuAT BywoH? MNMposepeTe ByLLOHA.

KoHOeH3aumsa Ha Boga no CTpaHWYHaTa CTeHa Ha XNnaaunHoTo oTAeneHue
(MULTI ZONE, COOL CONTROL ve FLEXI ZONE).

* MHOro cTyaeHu BbHLUHU TEMNEpPaTypHU yCrioBud. Yecto oTBapsHe 1
3aTBapsiHe Ha BpaTtaTa. MHOro BnaxHu BbHLWHK ycrioBud. CbxpaHeHue Ha
XPpaHU CbC CbAbpXKaHMe Ha TEYHOCTU B OTBOPEHUTE KOHTeNHepu. OcTaBeHa
OTKpexHaTa BpaTarTa.

* [peBknoyeTe TepMocTaTa Ha No-HNUCKa CTOMHOCT.

» [IpbXKTe BpaTaTa OTBOPEHa NO-KpaTKO BPEME MIn 9 U3non3BanTe no
PSAKO.

* [MokpuBanTe xpaHUTe, CbXpaHsaBaHW B OTBOPEHU KOHTENHEPU C
nogxoadawm matepuani.

* N36bpLueTe KOHAEH3MpaHaTa Bo4a CbC CyX Mapuarn u npoBepeTe ganu ce
KOHAEH3Mpa OTHOBO.

KomnpecopbT He paboTu.

» 3alUMTHUAT TEpMOCTAT Ha KOMMpPecopa Ce U3KMYBa Npu BHE3aMNHO NPeKbCBaHe B
3axpaHBaHETO UMK MPU BKIOYBAHE U U3KMHYBaHEe OT KOHTaKTa Tbil KaTo HamnsraHeTo
Ha oxnaguTensa B oxnaguTenHarta cuctemMa Ha XnaaunHuka Bce olle He e
YpPaBHOBECEH.

* XNagunHuUKbT e 3anoyvHe ga paboTu crep okono 6 MuHyTK. AKO crief To3u
nepuof oT BpeMe XNaaunHUKBbT He NnoyHe aa paboTu, ce CBbpXKeTe CbC CepBu3a.

* XnagunHUKBLT € B UMKbI Ha pasnexaaHe. ToBa e HopmarHo 3a XnaguiHuk

C HaMbIHO aBTOMATMYHO pasnexaaHe. LkbnbT Ha pasnexnaHe ce 3afeincTea
NepuoanNYHo.

* XnagunHUKBLT He e BKIOYEH B KOHTakTa. MpoBepeTe ganu WencenbsT € NbxHaT
[OKpal B KOHTakKTa.

* MpaBunHo N ca HanpaBeHW TemnepaTypHUTE HACTPOkn? MNpekbcHaTo e

en. 3axpaHBaHeTo. ObageTe ce B eHeprocHabasiBaHe.
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XnagunHukbT paGOTVI YeCTO U1 NPOoaAbITKNTENTHO BpEME.

* HoBMAT BN XxNagunHuk Moxe Aa e No-LMPOK OT NPEANLLHNUS.

ToBa e cbBcem HopMarnHo. FonemuTe XnaaMnHUUmM paboTHaT No-abIro BPeME.
- CraiiHaTa TemnepaTypa e Bucoka. ToBa € HopMariHo.

« XNagunHuKbT MOXe CKOPO [a € BKIMOYEeH B KOHTaKTa unuv aa

€ 3apefeH c xpaHa. [MbnHOTO oxnaxaaHe Ha XnagunHuka Moxe aa
NPOABIKN HAKOMNKO Yaca No-Abmro.

* Bb3MOXXHO € Hackopo fa CTe MOCTaBWIM rofieMy KonmnyecTsa Tomnna xpaHa
B xNagunHuka. FopelaTa xpaHa BoauM 40 NO-NpoabipkMTenHa paboTa Ha
XnaguriHuka oo gocturaHe Ha Heobxoavmara 1 TemnepaTtypa Ha
CbXpaHeHue.

* BpaTtute Moxe Aa ca 6unu oTBapsiHM YeCcTO UM OCTaBeHM OTKpexHaTu 3a
Obnro Bpeme. TonnuaT Bb3ayX, NPOHUKHAN B XMaauiHUKa,

ro kapa ga paboTu 3a No-NPOABLITKUTENHM Nepuoaun.

M36sareainTe ga oTBapsiTe BpaTUTe TOMNKOBA YECTO.

» BpaTaTta Ha (opu3epHOTO NN XNaaunHo oTaeneHne Moxe fga e buna
ocTaBeHa oTkpexHaTa. [NpoBepeTe ganu BpaTuTe ca NibTHO 3aTBOPEHMU.

» XnagunHUKbLT € HAaCTPOEH Ha MHOTO HUCKa TemnepaTypa. HacTporite
XNaaurHuKa Ha No-BUCOK rpagyc 1 n3yakamTe A4okaTto JOCTUrHE
TemnepartyparTa.

* YNNbTHEHMETO Ha BpaTaTa Ha xnagunHuka unu ppmsepa Moxe

a e 3aMbpCeHo, N3HOCEHO, NMOBPEAEHO UM HEMPaBUITHO NOCTaBEHO.
lNouncTteTe unu nogmMmeHeTe ynnbTHEHUETO. [loBpeaeHOTO yNnbTHEHNE Kapa
XnagunHuka ga paboTtu no-npoabimkUTENHO Bpeme 3a Aa noaabpxka
TemnepartyparTa.

TemnepaTypaTta BbB hpr3epa e MHOro HucKa, 4okaTo TeMnepatypaTa B
XMagunHvka e 3a0BONUTENHa.

» Opu3epbT e HacTPOeH Ha MHOTO HUCKa TemnepaTypa. HacTpoliTe TemnepaTypaTa
BbB (opu3epa Ha No-BMUCOKa CTOMHOCT U NpoBepeTe.

TeMHepaTypaTa B XnaguinHMKa € MHOro HMCKa, 4okaTo TemMnepaTtypaTta BbB dpusepa
€ 3a40BOJITESIHa.

 XnagunHvKbT € HacTPOeH Ha MHOTO HKCKa Temnepatypa. HactpoiiTe
Temneparypara B X/lauITHUKa Ha NO-BMCOKa CTOMHOCT U NPOBEpETE.

XpaHUTeNHUTE NPOAYKTU, CbXpaHsiBaHU B YEKMeKeTaTa Ha XNaduITHOTO OTAENEHME,
3aMpb3Bar.

» XnagunHuKbT € HaCTPOEH Ha MHOTO HuCKa Temnepatypa. HactponTe
Temneparypara B XNafurHuka Ha no-B1UCOKa CTOMHOCT 1 NpOBepeTe.
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Temnepartypata B xnagunHuka unu gpprsepa e MHOro BMcoka.

» XnagumnHWKbT e HAaCTPOEH Ha MHOTO BIUCOKa TeMMepaTypa. HacTpoiikata Ha xnaaunHuka
oKa3Ba BIUsiHWE BbPXY TemnepaTypaTa BbB dpuaepa. lNpomeHeTe TemnepaTtyparta B
XnagunHuka unu pusepa 4o 4OCTUraHe Ha 3af40BOSIMTENTHO HUBO.

- BpaTaTta MoXe fia e ocTaBeHa oTkpexHaTa. 3aTBopeTe BpaTata LoKpail.

» Bb3MOXHO e Hackopo [a CTe NoCTaBUny rofieMun KonuyecTsa

ToMMa xpaHa B xnagunHuka. Mayakainte xnagunHukbT Unv gpusepsT Aa oCTUTHaT
xenaHaTta TemMnepatypa.

» XNagumnHvKbT MOXe CKOPO Aa € BKIOYeH B KOHTakTa. [MbIHOTO oxnaxzaHe Ha
XnafunHuka oTHeMa BpeMe nopaau ronemMusT oGem.

ot XnaguriHuKa ce 4YyBea LyMm, I'IO,ELOﬁeH Ha YaCOBHMKOBO TUKTaKaHe.

+ To3u WyMm 1aBa OT eNeKTPOMAarHUTHYS KranaH Ha XnagunHuka. EnekrpoMarHuTHUAT knanad pabotv 3a aa
MOACHIypY NPEMUHABAHETO Ha OXMaxaaluaTta TEYHOCT Mpe3 OTAENEHUETO, KOeTO MOXe Aa Ce HacTPou Ha
oxnaxaaly unv 3saMnassiBaLuy TeMmnepaTypy U ocurypsisa oxnaxaaiuust ecekt. ToBa e HopMarHo 1 He e
npu3Hak Ha nospega.

PaboTHuaT LyM ce yBesindaBa Korato XnaguiHuKbT pa6OTVI.

. OI'IepaTI/IBHVITe XapaKTepuUCTUKN Ha XnagurHuka B MOXe fa ce NMPOMeHAT
B 3aBMCUMOCT OT NPOMEHUTE Ha OKonHaTta TemnepaTypa. ToBa e HOpMasHo U He e
noepena.

Brbpauuu nnu wym.

* MNoabT He e paBeH UNN U3APbXIMB. XNaaunHUKbLT ce fioriee Npu neko noMpbaBaHe. YBepeTe ce, ye
noabT € PaBeH, U3APBHXIIMB U CNOCOBEH Aa U3ABPXM XNaaumnHuka.

 LWymbT MOXe Aa naBa oT NpeamMeTuTe, NocTaBeHn BbpXy xnaaunHuka. Te Tpabea aa ce cBansT ot
XnagunHuka.

YyBaT ce LyMOBE KaTo OT pasnuBaHe Ha TEYHOCT UMK Crpen.

* [OTOKLT Ha TEYHOCT 1 ra3 € B CbOTBETCTBUE C ONEPATUBHUTE MPUHLMMN HA XIagWUnHUKa BU.
ToBa e HoOpMarnHo 1 He e noBpeAa.

YyBa ce LUyM KaTo OT AyXaHe Ha BATHP.

* BbaaywHWTe akTnuBaTopy (BEHTUNATOPK) CE M3MON3BaT 3a Aa MOXe XNaauIHUKBLT Aa oxnaxaa no-
ecekTnBHO. TOBa € HOPMarHo 1 He e noBpeaa.

KoHgeH3auusi no BbTPELWHUTE CTPaHM Ha XnagunHuka.

» TonnusT 1 BNaXKeH KNumart nosuLLaBa 3anexaaHeTo u KoHaeHsauuaTa. ToBa e HopMarnHo 1 He
e nospefa.

» Bpatute ca otkpexHaTu. [poBepeTe ganu BpaTute ca NIbTHO 3aTBOPEHM.

» Bpatute moxe Aa ca oTBapsiH1 TBbpAE HYECTO UM a Ca OCTABEHW OTBOPEHW MPOLBIKUTESTHO
Bpeme. M3bsarsaiite Aa oTBapsiTe BpaTaTa TONKOBa YeCTo.

OTBbH Ha xnafuiHuka unm Mexay Bpatute ce c1>6v|pa Brara.

* KnumatbT e BnaxeH. ToBa e CbBCEM HOpPMarHo npu BnaxeH KnuMar. Korato BnaxxHocTTa BbB
Bb3yXa Hamarnee, KOHAeH3npaHaTa BoAa e n34yesHe.

Jlowa MypuamMa B XNagunHvka.

* BbTpeluHocTTa Ha xnagunHuka Tpabsa Aa ce nouncTu. Mouncrete BbTPELIHOCTTa Ha
XnagunHuka ¢ rb6a, Tonna unu rasvpaHa Boaa.

* MupusmaTta moxe Aa u3nusa ot KOHTEMHEPW UM ONakoBBbYHM MaTepuanu. NanonssanTte
ApYr KOHTENHEpP UNK pa3nuyHa Mapka OMakoBbYHM MaTepuanm.

Bpatata/Bpatute He ce 3aTBapsi(T).

« [MakeTuTe c XxpaHa MOXe [a npeyaT Ha 3aTBapsiHeTO Ha BpaTaTa. [lpemecteTe nakeTuTe, KOUTO
npeyaT Ha Bparara.

* XnagunHukbT MOXe [a He € HUBENUPaH HanmbiHO BEPTUKAINHO BbPXy NoAa U ia ce nionee npu
neko nompbABaHe. HacTonTe noBauralimMTe BUHTOBE.

* MoabT He e paBeH UNN N3PBLXNUB. YBEPETE Ce, Ye NoabT €

paBeH ¥ CNocobeH Aa U3obpXu XNaaunHuka.

KoHTenHepWTe 3a 3anasBaHe Ha CBEXeCTTa Ca 3aKMeLLeHu.

» XpaHaTta mMoxe [ja [IOKOCBa ropHaTta 4acT Ha YekmemkeTo. PasmecteTte
XpaHaTa B YeKMEIKeTO.
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Ladzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cienijamais pircej!

Ceram, ka jusu produkts, kas razots modernas rdpnicas un parbaudits |oti
pedantiskas kvalitates kontroles proceduras laika, nodrosinas efektivu darbibu.
Tadel més veletos ieteikt pirms produkta izmantoSanas rGpigi izlasit visu
rokasgramatu un turét to érti pieejama vieta, lai vienmer varétu taja ieskatities.

ST rokasgramata

e Palidzes atri un drosi lietot iekartu.

e |zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadiSanas un izmantoSanas.

e |everojiet noradijumus, it ipasi tos, kas saistiti ar droSibu.

e Turiet So rokasgramatu viegli piegjama vieta, jo jums ta var but nepiecieSama velak.
e |zlasiet ar citus kopa ar produktu sanemtos dokumentus.

e | dzu, atcerieties, ka 8 rokasgramata var attiekties ari uz citiem modeliem.

Simboli un to apraksti
Saja rokasgramata redzami $adi simboli;

(i Svariga informacija vai noderigi padomi par izmantoSanu.
A Bridinajums par dzivibai un ipasumam bistamiem apstakliem.

A Bridinajums par elektrisko spriegumu.

UZMANIBU!
Lai garantétu jusu sasaldéSanas iekartas (kura izmanto viedei nekaitigu
dzeséSanas vielu R600a — uzliesmojoss tikai pie noteiktiem apstakliem), ir
nepiecieSams ievérot sekojoso:
* Netrauciet gaisa cirkulacijai ap iekartu.
* Neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas atkauséSanas
paatrinasanai.
* Nesabojajiet dzeséSanas kédi.
* Nodalijuma partikas produktu glabasanai neizmantojiet nekadas
mehaniskas iekartas, ja razotajs to neiesaka.

Parstradi  Sis produkts ir markéts ar elektronisko un elektrisko iekartu atkritumu (EEAI)
selektivas Skiro§anas simbolu.
Tas nozimé, ka ar produktu jarikojas atbilstosi Eiropas direktivai 2002/96/EK, lai
iekarta tiktu atkartoti parstradata un izjaukta péc iespéjas samazinot tas negativo
ietekmi uz apkartéjo vidi. Lai sanemtu sikaku informaciju, IGdzu, sazinieties ar
vietéjam vai regionalajam varas iestadem.

- Elektronikas produkti, kas nav ieklauti selektivaja SkiroSanas procesa, ir potenciali
bistami videi un cilvéku veselibai, jo satur bistamas vielas.
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1. Vadibas panelis 9. Atras sasaldéanas nodaljums
2. Lampas korpuss _ 10. Saldetas partikas nodalijums
3. Svaigas partikas nodaljuma ventilators 44 Regulgjami durvju plaukti
4. Vina pudelu balsts 12. Pudel u plaukts
5. Parvietojami plaukti ' > up :
6. Zero grads nodaljums 13. Saldetavas ventilators
7. Atvilktnu vacini 14. Ledusskapja nodaljums
8. Auglu nodalijums 15. SaldeSanas kamera

iekartai. Ja attiecigas dalas nav ieklautas jusu iegadatas iekartas komplektacija,
tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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ESvarigi bridinajumi par droSibu

LUdzu, iepazistieties ar So informaciju.

Sis informacijas neievérosana var k|t
par céloni traumam vai materialajiem

bojajumiem. Ta rezultata visas
garantijas un saistibas par iekartas
droSibu zaudées spéeku.

Originalas rezerves dalas tiks
nodroSinatas 10 gadus, sakot ar
produkta iegades datumu.

Paredzeta lietoSana

Siiekarta ir paredzéta lieto$anai:
iekStelpas un norobezotas vietas,
pieméram, majas;

slegta darba vide, pieméram,
veikalos un birojos;

norobezotas apmesSanas vietas,
pieméram, fermas, viesnicas un
pansijas.

So iekartu nevajadzetu izmantot
arpus telpam.

Vispareja drosiba

Ja vélaties atbrivoties no &1
izstradajuma vai to parstradat, mes
iesakam konsulteties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru, lai uzzinatu
nepiecieSamo informaciju un atrastu
pilnvarotas organizacijas.

Sazinieties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru saistiba ar
visiem jautajumiem un problemam
attieciba uz ledusskapi. Neveiciet
ledusskapja remontu vai modifikaciju
un nelaujiet to darit citiem,
neinformegjot pilnvarotus pakalpojuma
sniedzéjus.

Piezime par iekartam ar saldesanas
kameru: neédiet saldéjumu un ledus
gabalinus talit péc iznemsanas no
saldeSanas kameras! (Tas var izraisit
mutes apsaldésanu.)

Piezime par iekartam ar saldeSanas
kameru: neievietojiet Skidrus, pudelés
vai skardenés esoSus dzerienus
saldéSanas kamera. Tie var saplist.
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Nepieskarieties sasaldetam
edienam ar rokam, jo tas var pie
tam pielipt.

Pirms atlaidinaSanas vai tinsanas
atvienojiet ledusskapi no baroSanas
avota.

Ledusskapja tifiSanas un
atlaidinasanas laika nevajadzétu
izmantot tvaiku un izgarojosus
tinSanas lidzeklus. Sados gadijumos
garaini var piek|tt elektriskajam
dalam un radit Issavienojumu vai
elektriskas stravas triecienu.

Nekad neizmantojiet ledusskapja
dalas, piemeram, durvis, ka atbalstu
vai pakapienu.

Neizmantojiet elektriskas iekartas
ledusskapja iekSpuse.

Neurbiet un nezaggjiet dalas, kuras
cirkuleé dzesesanas Skidrums.
DzeséSanas skidrums, kas var
izplust, kad iztvaices aparata gazes
kanali, caurulvadu pagarinajumi vai
virsmas apvalki tiek parplesti, izraisa
adas iekaisumus un acu traumas.
Ar nekadiem materialiem neaizklgjiet
un nenoblokegjiet ledusskapja
ventilacijas atveres.

Elektroiekartu remontu drikst veikt
tikai pilnvarotas personas.
LaboSana, ko veikusas
nekompetentas personas, rada
risku lietotajam.

Bojajuma vai apkopes un laboSanas
darbu laika atvienojiet ledusskapja
stravas padevi, atvienojot

attiecigo droSinataju vai iekartas
spraudkontaktu.

Atvienojot spraudkontaktu, to
nevelciet aiz vada.

Stipros alkoholiskos dzérienus turiet
cieSi noslegtus un vertikali.

Nekada gadijuma neglabajiet
ledusskapr aerosolus, kuru

sastava ir viegli uzliesmojosas un
spradzienbistamas vielas.



Neizmantojiet mehaniskas ierices vai
citus lidzeklus, lai paatrinatu
atlaidinasanas procesu, ja vien tos
nav ieteicis razotajs.

Siiekarta nav paredzeéta, lai to
izmantotu personas ar fiziskajiem,
garigajiem un uztveres traucgjumiem
vai cilveki bez pieredzes un
zinaSanam (tostarp berni), ja vien
vinus neuzrauga persona, kas

ir atbildiga par vinu droSibu vai sniedz
noradijumus par iekartas
izmantoSanu.

Neizmantojiet bojatu ledusskapi. Ja
jums rodas kaut kadas bazas,
sazinieties ar apkalposSanas parstavi.
Ledusskapja elektrodrosiba var tikt
garanteta tikai tad, ja iezemejuma
sistéma jusu maja atbilst standartiem.
lekartas paklausana lietus, sniega,
saules un véja iedarbibai apdraud
elektrodrosibu.

Ja speka kabelis ir bojats, lai
izvairitos no briesmam, sazinieties ar
pilnvarotu apkalposanas centru.
UzstadiSanas laika nekada gadijuma
neievietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Preteja gadijuma var
rasties naves draudu vai nopietnas
traumas risks.

Sis ledusskapis ir paredzets tikai
partikas uzglabasanai. To
nevajadzetu izmantot nekadam citam
merkim.

Uzlime ar izstradajuma tehniskajiem
datiem atrodas ledusskapja iekSpusé
pa kreisi.

Nekada gadijuma nepievienojiet
ledusskapi pie elektribas taupiSanas
sistémas, jo tas var sabojat
ledusskapi.

Ja ledusskapim ir zils gaismas
indikators, neskatieties uz to caur
optiskam iericem.

Ja ledusskapiji ir manuali vadami, tad
pirms to parstartéSanas pec
elektropadeves traucejumiem ir
japagaida vismaz 5 minutes.

Ja ledusskapis tiek atdots kadam
citam, ar §i lietoSanas rokasgramata
ir jaatdod jaunajam Tpasniekam.
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Ledusskapja transportésanas laika
izvairieties no speka kabela
bojajumiem. Kabela saliek§ana var
izraisit ugunsgreku. Nekada
gadijuma nelieciet uz speka kabela
smagus priekSmetus. Pievienojot
iekartu baroSanas avotam,
nepieskarieties spraudkontaktam ar
slapjam rokam.

Nepievienojiet ledusskapi valigai
sienas kontaktligzdai.

DroSibas apsverumu del izvairieties
no ledusskapja iekS€jo un arejo dalu
apSlakstiSanas ar tdeni.

Lai izvairitos no ugunsgréka un
spradziena riska, ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas, kuru sastava ir
viegli uzliesmojusas gazes,
pieméram, propana gaze.

Nekada gadijuma nelieciet uz
ledusskapja virsmas traukus ar tdeni,
jo tas var izraistt elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgréeku.
Neparslogojiet ledusskapi ar

parak lielu partikas daudzumu.

Ja ledusskapis ir parak pilns, tad,
atverot durvis, partika var izkrist no
ledusskapja, radot kaitgjumu jums vai
iekartai. Nekada gadijuma nelieciet
priekSmetus uz ledusskapja virsmas,
jo ledusskapja durvju atvérsanas vai
aizverSanas laika tie var nokrist.
Ledusskapi nedrikst turét vakcinas,
temperaturas jutigus medikamentus
un zinatniskiem petijumiem
paredzetus materialus, jo tiem ir
nepiecieSama noteikta uzglabasanas
temperatura.

Ja ledusskapis netiks ilgstosi
izmantots, tas jaatvieno no
barosanas avota. Speka kabela
bojajuma gadijuma var sakties
ugunsgreks.



Spraudkontakta daksas ir regulari
jatira, jo pretéja gadijuma var sakties
ugunsgreks.

e Spraudna gals ir regulari jatira ar
sausu draninu. Ja to nedarisiet, tas
var k|ut par ugunsgreka celoni.

e Jareguléjamas kajinas nav
pareizi nostiprinatas uz gridas,
tad ledusskapis var kustéties.
Regulgjamo kajinu pareiza
nostiprinaSana uz gridas var noverst
ledusskapja kustésanos.

e Nesot ledusskapi, neturiet to aiz
durvju roktura. Preteja gadijuma tas
var noluzt.

e Novietojot iekartu idzas citam

ledusskapim vai saldétavai, starp

§im iekartam ir jabut vismaz 8 cm

attalumam. Pretégja gadijuma uz

lldzas esoSajam sienam var
kondenséties mitrums.

Piezime par iekartam ar

udens automatu;
Udensvada minimalais spiediens
drikst bait 1 bars. Udensvada
maksimalais spiediens drikst but 8
bari.

® [zmantojiet tikai dzeramo Gdeni.

Béernu drosiba

e Jadurvis ir sledzamas, tad atslega
jaglaba berniem nepieejama vieta.

e Jauzrauga, lai berni nespéletos ar
iekartu.

Bridinajums par HCA

Ja iekartas dzesésanas sistema
satur R600a

Si gaze ir viegli uzliesmojosa.

Tadé| pieversiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportésanas laika
dzesésanas sistéma un caurulvadi
netiktu bojati. Bojajuma gadijuma
neturiet iekartu potencialu uguns avotu
tuvuma, jo tas var izraisit iekartas
aizdeg8anos, un vediniet telpu, kura
novietota iekarta.
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Nenemiet vera So bridinajumu, ja
iekartai ir dzeséSanas sistema, kas
satur R134a.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradits uz specifikacijas plaksnites
ledusskapja iekSpuses kreisaja puse.
Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.

Kas darams, lai ietaupitu

energiju

e Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

e Neievietojiet ledusskapr karstu
partiku vai dzérienus.

e Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
trauceta gaisa cirkulacija ta
iekSpuse.

e Nenovietojiet ledusskapi tiesa
saules gaisma vai karstumu
izstarojosu iekartu, pieméram,
krasns, trauku mazgajamas
iekartas vai radiatoru, tuvuma.

e Pievérsiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvertos traukos.

e Piezime par iekartam ar
saldesanas kameru. Saldésanas
kamera varat saglabat maksimalo
ediena daudzumu, iznemot no tas
plauktu vai atvilktni. Noradita
saldéSanas kameras enerdijas
patérina vertiba ir noteikta iekartai
ar iznemtu plauktu vai atviktni un
maksimalo noslodzi. Nepastav
nekads risks, izmantojot plauktu
vai atvilktni atbilstoSi sasaldéjamas
partikas formai un izméram.

e Sasaldétas partikas atlaidinasana
ledusskapja nodaljuma gan
ietaupis elektroenergiju, gan
saglabas partikas kvalitati.
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B UzstadiSana

/\LTdzu nemiet vera, ka razotajs
neuznemas atbildibu, ja instrukciju
rokasgramata ieklauta informacija
netiek ieverota.

Lietas, kas jaapsver,
atkartoti parvietojot
ledusskapi

1. Jusu ledusskapim pirms jebkuras
transportésanas ir jabut iztukSotam
un izfirtam.

2. Ledusskapja plauktiem,
piederumiem, atvilktném utt. pirms
atkartotas iepakosanas ir jabut
cieSi nostiprinatiem ar Imlenti, lai
tos nodroSinatu pret jebkadiem
triecieniem.

3. lepakojumam ir jabut ciesi
nostiprinatam ar virvem un imlentem,
un jaievero uz iepakojuma noraditie
transportésanas noteikumi.

Ludzu, neaizmirstiet...

Ikviens parstradatais materials

ir svarigs avots dabai un musu

nacionalajiem resursiem.

Ja jus vélaties nodot iepakojuma

materialu otrreiz€jai parstradei,

papildu informaciju varat iegut no
vides aizsardzibas organizacijam vai
vietéjas varas parstavjiem.

Pirms ledusskapja

izmantosSanas

Pirms ledusskapja ieslegSanas

parbaudiet Sadas lietas.

1. Vai ledusskapja iekSpuse ir tira un
gaiss ta aizmugure var brivi
cirkulet?

2. |ztiriet ledusskapja iekSpusi, ka
ieteikts sadala “Apkope un
tinsana”.
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3. Pievienojiet ledusskapi sienas
kontaktligzdai. Kad ledusskapja
durvis tiks atvertas, tad iedegsies
ledusskapja nodaljuma iek3gjais
apgaismojums.

4. BUs dzirdams troksnis, jo
kompresors saks darbibu. Troksni
var radit ar Skidrums un gazes, kas
atrodas dzeseSanas sistema, pat
tad, ja kompresors nedarbojas, un
tas ir normali.

5. Ledusskapja priek3€jas malas
var bit siltas. Tas ir normali. Sim
vietam ir jabut siltam, lai izvaintos no
kondensacijas.

PievienoSana elektrotiklam
Pievienojiet iekartu iezemetai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar
atbilstoSas jaudas drosinataju.
Svarigi!

e Savienojumam jaatbilst
nacionalajiem noteikumiem.

e Pec uzstadiSanas spéka kabela
spraudkontaktam jabut viegli
pieejamam.

e Noraditajam spriegumam jaatbilst
jusu elektrotikla spriegumam.

e SavienoSanai nedrikst tikt izmantoti
pagarinataji vai sadalitaji.

N\ Bojatu elektrisko kabeli janomaina
kvalificetam elektrikim.

/N lekartu nedrikst izmantot, kameér
ta nav salabotal Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!
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AtbrivoSanas no iepakojuma
lepakojuma materiali var but bistami
bérniem. Glabajiet iepakojuma
materialus berniem nepieejama

vieta vai atbrivojieties no tiem atbilstosi
noteikumiem par atkritumu
apglabasanu un parstradi. Tos nedrikst
izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem. Ledusskapja iepakojums
ir izgatavots no otrreizéji
parstradajamiem materialiem.

Atbrivosanas no veca

ledusskapja

Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai

netiktu nodarits kaitejums videi.

e Par atbrivoSanos no ledusskapja
varat konsultéties ar pilnvarotu
izplatitaju vai vietéjas pasvaldibas
atkritumu savakSanas centru.

Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,

nogrieziet spraudkontaktu un, ja uz

durvim ir sledzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bérnus
no jebkadam briesmam.

Novietosana un uzstadiSana

A\ Ja ledusskapja uzstadiganas telpa
durvis ir par Sauru, lai ledusskapi pa
tam ievietotu, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzeju, lai iznemtu
ledusskapja durvis un ievietotu
ledusskapi pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespéjams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu
tuvuma, mitras vietas un tiesa saules
gaisma.

3. Lai nodrosinatu efektivu darbibu,
apkart ledusskapim ir jabut pietiekamai
ventilacijai. Ja ledusskapis ir jaievieto
sienas nisa, jabut vismaz 5 cm attalumam
no griestiem un 5 cm attalumam no
sienas. Ja grida ir klata ar paklaju, iekartai
jaatrodas vismaz 2,5 cm virs gridas.

4. Novietojiet ledusskapi uz lidzenas
gridas virsmas, lai izvairitos no vibracijas.
5. Neturiet ledusskapi vietas, kur argjas
vides temperatira ir zemaka par 10°C.
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Apaismojuma lampas
nomaina

Lai nomainttu ledusskapja
apgaismojuma lampu, ludzu, sazinieties
ar pilnvarotu pakalpojuma sniedzé&ju.
Prietaise naudojamos lemputés néra
skirtos kambariy apsvietimui namy
sglygomis. Sios lemputés yra skirtos
pagelbéti naudotojui saugiai ir patogiai
sudeéti maisto produktus j Saldytuva ar
Saldiklj. Siame prietaise naudojamos
lempos turi atlaikyti ekstremalias
salygas, pavyzdziui, zemesne nei -20°C
temperatura.
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Durvju ievietoSana otradi
Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba.
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nSagatavoéana

e | edusskapis ir uzstadams vismaz 30
cm attaluma no karstuma avotiem,
pieméeram, radiatoriem, silditajiem,
centralapkures un krasnim, un vismaz
5 cm attaluma no elektriskajam
krasnim, un to nedrikst novietot tie$a
saules gaisma.

¢ | edusskapja uzstadiSanas istabas
temperatdrai ir jabut vismaz 10°C.
Ledusskapja darbinasana vesakos
apstaklos nav ieteicama saistiba ar ta
efektivitati.

e | 0dzu, parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rupigi iztirta.

e Jair jauzstada divi blakus esosi
ledusskapiji, starp tiem janodrosina
vismaz 2 cm atstarpe.

e Kad ledusskapis tiek iedarbinats
pirmo reizi, ludzu, ieverojiet Sis
instrukcijas pirmo seSu darbibas
stundu laika.

- Durvis nevajadzetu atvert parak biezi.
- Darbinasanu vajadzetu veikt bez
ievietotas partikas.

- Neatvienojiet ledusskapi no stravas
avota. Elektroapgades traucejumu
gadijuma, ludzu, skatiet bridinajumus
nodala “leteicamie problemu
risinajumi”.

e Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzetu saglabat transportésanai vai
parvieto$anai nakotnée.
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E Ledusskapja lietoSana

Vadibas panelis

© # 8 -s-HHva,-HHes d & A
¥ ¥

1. leslegSanasl/izslegSanas indikators
Nospiediet un turiet ieslégSanas/izslégSanas
pogu 3 sekundes, lai ledusskapi izslégtu vai
ieslégtu. Ja ledusskapis ir izslegts, deg
simbols (@). Visi paré&jie simboli ir izslégti.

2. Funkcija “Quick Fridge”

Sai pogai (%) ir divas funkcijas. Lai ieslégtu
vai izslegtu atras atdzeséSanas funkciju, Tsi
nospiediet pogu. Tiks izslégts atras
atdzeséSanas indikators, un ierice turpinas
darbu ar parastajiem iestatijumiem.

Izmantojiet atras atdzesésanas funkciju,
ja vélaties atri atdzesét ledusskapja
nodalijuma ievietoto partiku. Ja vélaties
atdzesét lielu svaigas partikas apjomu,
ieslédziet So funkciju pirms partikas
ievietoSanas ledusskapr.

Ja neizslégsit atras atdzeséSanas funkciju,
ta izslégsies automatiski vélakais péc 1
stundas vai péc tam, kad ledusskapja
nodalijuma temperatira sasniegs vélamo
[Tmeni. Kad péc stravas parravuma padeve
tiek atjaunota, ST funkcija netiek atsakta.

3. Ledusskapja nodalijuma
temperatiiras iestatiSanas poga
Nospiediet $o pogu (TD), lai iestatitu
ledusskapja nodalijuma temperatiru attiecigi
uz8,7,6,5,4,3, 2, 8... gradiem. Nospiediet
$0 pogu, lai iestatitu vélamo ledusskapja
nodalljuma temperataru.

4. Saldesanas kameras temperatiras
iestatiSanas poga

Nospiediet $o pogu (1), lai iestatitu
saldésanas kameras temperatiru attiecigi uz
-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24, -18...
gradiem. Nospiediet $o pogu, lai iestatitu
vélamo ledusskapja saldétavas temperatdru.

5. Funkcijas “Quick freeze” poga
Nospiediet $0 pogu (%), lai ieslégtu vai
izslegtu atras sasaldéSanas funkciju. Péc 31s
funkcijas ieslégSanas saldétava tiks
atdzeséta I1dz temperatirai, kas ir zemaka
par iestatito temperatdras vertibu.

Q3

Izmantojiet atras sasaldéSanas
funkciju, kad vélaties atri sasaldét
saldétava ievietoto partiku. Ja vélaties
sasaldét lielu svaigas partikas apjomu,
izmantojiet So funkciju pirms partikas
ievieto8anas saldétava.

Ja neizslégsiet atras sasaldéSanas funkciju,
ta izslegsies automatiski vélakais péc 25
stundam vai péc tam, kad saldéSanas
nodalijuma temperatira sasniegs vélamo
[Tmeni. Kad pé&c stravas parravuma padeve
tiek atjaunota, ST funkcija netiek atsakta.

6. Bridinajums par izslegtu trauksmes signalu
Stravas padeves traucé&jumu / augstas
temperatiras signala gadijuma péc
saldéSanas kamera esosas partikas
parbaudes nospiediet signala izslegSanas
pogu (fA), lai nodzéstu So bridinajumu.

7. Funkcija “Eco fuzzy”

Lai ieslégtu funkciju “Eco fuzzy”, nospiediet un
3 sekundes turiet nospiestu pogu “Eco

fuzzy” (¥3). Ne vélak ka péc 6 stundam
ledusskapi saks darboties visekonomiskakaja
reZzima, un tiks iedegts ekonomiskas lietoSanas
indikators (). Lai izslégtu funkciju “Eco fuzzy”,
nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestu pogu
“Eco fuzzy”. Sis indikators tiks iedegts 6
stundas péc funkcijas “Eco fuzzy” ieslégSanas,
ja netiks atvértas durvis.

ECO indikators tiks iedegts, ja saldétaja
nodalljuma bis iestatita -18 gradu temperatra.

8. Atvalinajuma rezima funkcija

Lai ieslégtu atvalindjuma rezima funkciju,
nospiediet $0 pogu (“%7) un turiet to nospiestu 3
sekundes lidz bridim, kad tiks iedegts atvalinajuma
rezima indikators (*2). Kad atvalinajuma rezima
funkcija ir ieslégta, ledusskapja nodalijuma
temperatdras indikatora redzami simboli “- -”, un
ledusskapja nodalijuma nenotiek akfiva
atdzeséSana. Kad ledusskapis darbojas
atvalinajuma reZima, ledusskapja galvenais
nodalljums nav piemérots partikas uzglabasanai.
Citi nodalijumi tiks atdzeséti atbilstosi tajos
iestafitajai temperatdrai. Lai atceltu So funkciju,
vélreiz nospiediet funkcijas Vacationpogu.
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Duala dzeseSanas sistema
Ledusskapis ir aprikots ar divam
atseviskam dzeseSanas sistémam, kas
atdzese svaigas partikas nodaljumu un
saldetaja nodaljumu. Tadejadi, svaigas
partikas nodaljuma un saldéSanas
kameras nodalas gaiss nesajaucas.

So divu atsevisko dzeséSanas sistemu
de| dzeseéSanas atrums ir daudz lielaks
neka citos ledusskapjos. Nodaljumos
es0sa smaka nesajaucas. AtlaidinaSana
notiek atseviski, tade| nodroSinata art
elektroenerdijas papildu istaupisana.

Atlaidinasana

A) Ledusskapja nodalijjums
Ledusskapja nodalijuma atlaidinasana
notiek automatiski.

Izkususa ledus Udens caur udens
nolieSanas cauruli ieplust savakSanas
tvertné iekartas aizmugure.

Lai novéerstu udens uzslakstisanos uz
elektroinstalacijas vai gridas, parbaudiet,
vai caurules gals ir pastavigi ievietots
udens savakSanas tvertne.

B) SaldesSanas kamera .
Ja ledusskapis ir NEAPSARMOJOSS,
tad atlaidinasana ir pilnigi automatiska.
Lietotajam par to nav jarupégjas. Udens
notek kompresora paplate.
Kompresora radita karstuma dé| Sis
udens izgaro.

Bridinajumi!

Saldétavas un svaigas partikas
nodalijumu ventilatori nodrosina auksta
gaisa cirkulaciju. Nekada gadijuma
neievietojiet priekSmetus caur
aizsargierici. Nelaujiet bérniem spéléties
ar saldétavas un svaigas partikas
nodaljumu ventilatoru. Nekada gadijuma
neuzglabajiet produktus, kas satur viegli
uzliesmojoSus propelentus (teiksim,
putukréjumu aerosola veida utt.), vai
spradzienbistamas vielas. Neparklajiet
plauktus ar aizsargmaterialiem, kas var
aizkavét gaisa cirkulaciju. Nelaujiet
bérniem spéléties ar iekartu un aiztikt
parslégus. Lai panaktu vislabako iekartas
veiktspéju, neaizsprostojiet ventilatoru
aizsargus.

LGdzu, parliecinieties, vai ventilatori nav
blokéti un vai to darbibu netrauce partika
vai iepakojums. Ventilatora darbibas
aiztureéSanas vai traucésanas rezultata
var palielinaties iek3eja saldetavas
temperatura (var sakties atkusana).

Fresh Food
fan

Freezer
fan

Zero grads nodalijjums

Sis nodalijums ir paredzéts (pec
nepiecieSamibas) leni atlaidinamas
saldetas partikas (galas, zivju, vistas
utt.) uzglabasanai. Zemas temperattras
nodalijums ir visaukstaka vieta
ledusskapl, kur idealos apstak|os var
tikt uzglabati piena produkti (siers,
sviests), gala, zivis vai majputnu gala.
Saja nodalijuma nevajadzetu glabat
darzenus un/vai auglus.
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HarvestFresh tehnologiju
Auglos un darzenos, kas tiek uzglabati
ledusskapja konteineros nodalijuma ar
apgaismojumu pec Harvestfresh
tehnologijas, vitamini saglabajas ilgak
pateicoties zila, zala, sarkana
apgaismojuma un tumsas secibai, kas
imité diennakts ciklu.

Ja ledusskapja durvis tiek atvértas
bridi, kad HarvestFresh tehnologija ir
aktivizéjusi tumsas periodu, ledusskapi
automatiski tiek ieslégts zilganzals vai
sarkans apgaismojums konteineru
izgaismojumam. Kad ledusskapja
durvis bas aizvértas, taja atkal tiks
ieslegts tumsas periods, kas imité nakti
diennakts cikla.
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nApkope un finsana

A\ Nekad firiganas noltkiem

A

neizmantojiet gazolinu, benzinu vai
lidzigas vielas.

Mes iesakam iekartu pirms finsanas
atvienot no stravas avota.

Nekad neizmantojiet asus
abrazivus instrumentus, ziepes,
majsaimniecibas finsanas lldzeklus,
mazgasSanas lidzek|us un pulgjamo
vasku, lai veiktu firisanu.

|zmantojiet remdenu udeni, lai izfirtu
ledusskapja korpusu, un noslaukiet to
sausu.

[zmantojiet mikstu audumu, kas
samitrinats $kiduma, kas sastav no
vienas tejkarotes sodas un 0,57 |
udens, lai iztirtu iekSpusi, un tad
noslaukiet to sausu.

Pieversiet uzmanibu tam, lai tdens
neiek|utu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

Ja ledusskapis netiek izmantots
lgaku laiku, atvienojiet speka kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet to un
atstajiet durvis pusvirus.

Regulari parbaudiet durvju blivejlumu,
lai parliecinatos, ka tas ir firs un taja
nav sakrajusas partikas dalinas.

14 | v

Lai iznemtu durvju plauktus,
iznemiet visu saturu un tad paceliet
plauktus no apakspuses uz augsu.
lekartas argjo virsmu un hrometo
dalu tiiSanai nekad neizmantojiet
tinSanas lidzeklus vai Gdeni, kura
sastava ir hlors. Hlors rada Sadu
metala virsmu koroziju.

Plastmasas virsmu
aizsargasana

Nelieciet uz ledusskapja Skidras
ellas vai ella gatavotus edienus
nenoslegtos traukos, jo tie boja
ledusskapja plastmasas virsmas.

Ja uz plastmasas virsmam izlist vai
izsmeréjas ella, uzreiz nofiriet un ar
siltu tdeni noskalojiet attiecigo vietu.



leteicamie problemu risinajumi

LGdzu, parskatiet So sarakstu pirms sazinasanas ar apkopes centru. Tas
var ietauprt jusu laiku un naudu. Saja saraksta ietvertas biezi sastopamas
probléemas, kas nav saistitas ar defekfivu razojumu vai defektiva materiala
izmantoSanu. Jusu izstradajumam var nebdt visas Seit aprakstitas funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.

e Vai ledusskapis ir pareizi pievienots stravas avotam? levietojiet spraudkontaktu
sienas kontaktligzda.

e \ainav izdedzis drosinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai ar
izsists galvenais drosinatajs? Parbaudiet droSinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodalijuma sanu sienas. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL un FLEXI ZONE).

e | oti zema argja temperatura. Bieza durvju atverSana un aizverSana. Loti liels
mitrums apkartgja telpa. Tiek atvertos traukos uzglabata partika, kas satur
Skidrumu. Durvis atstatas pusvirus.

Termostata iestatiSana zemakai temperaturai.

Samaziniet laiku, kad durvis tiek turétas atvertas, vai retak izmantojiet ledusskapi.
Partikas, kas tiek glabata atvertos traukos, parklasana ar piemeérotu materialu.
Noslaukiet kondensatu ar sausu audumu un parbaudiet, vai tas saglabajas.

Kompresors nedarbojas.

e Kompresora termiska aizsardziba atslegsies peksnu elektroapgades traucgjumu
gadijuma vai ar pieslegsanas-atslegsanas laika, jo dzeseSanas skidrums
ledusskapja dzeseSanas sistéma nebus sabalanseéts.

e | edusskapis saks darboties pec aptuveni 6 minutém. Ludzu, sazinieties ar
apkopes centru, ja ledusskapis nesak darboties pec S laika perioda paieSanas.

e | edusskapis izpilda atkauséSanas ciklu. Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinaSanu. AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

e | edusskapis nav pievienots kontaktligzdai. Parbaudiet, vai spraudkontakts ir
cieSi iesprausts sienas kontaktligzda.

e \aitemperaturas noreguleSana ir veikta pareizi? Noticis stravas padeves
parravums. Sazinieties ar savu elektroenergijas piegadataju.
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LLedusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

® |espéjams jaunais ledusskapis ir plataks par ieprieksejo. Tas ir visai normali. Lieli
ledusskapji darbojas ilgaku laika periodu.
Apkarteja istabas temperattra var but augsta. Tas ir visai normali.
lespejams ledusskapis ir nesen ieslegts vai taja nesen ievietota partika.
Ledusskapja pilniga atdzeseésana var notikt paris stundas ilgak.

e Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta ediena. Karsts ediens izraisa
ilgaku ledusskapja darbibu, idz tiek sasniegta droSa uzglabasanas temperatura.

e lespgjams durvis tiek biezi atvertas vai ilgstoSi atstatas pusvirus. Siltais gaiss, kas
ieklUst ledusskap, liek tam darboties ilgaku laiku. Atveriet durvis retak.

e |espejams ledusskapja nodaljuma durvis atstatas pusvirus. Parbaudiet, vai
durvis ir cieSi aizvertas.

e | edusskapis ir noreguléts |oti zemai temperaturai. lestatiet augstaku ledusskapja
temperattru un gaidiet, lidz Si temperatra tiek sasniegta.

e | edusskapja vai saldéSanas kameras durvju blivéjums var but nefirs, nodilis,
ieplisis vai nepareizi novietots. Notiriet vai nomainiet blivejumu. Bojats/
ieplisis blivejums liek ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoso
temperaturu.

Saldéesanas kameras temperatura ir |oti zema, bet ledusskapja temperattra ir
apmierinosa.

e Saldetaja temperatUra ir noreguléta loti zemai temperaturai. lestatiet augstaku
saldéetaja temperaturu un parbaudiet.

Ledusskapja temperatura ir [oti zema, bet saldésSanas kameras temperatara ir
apmierinosa.

e | edusskapja temperatlra ir noreguléta |oti zemai temperattrai. lestatiet
augstaku ledusskapja temperattru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodaljuma atvilktnes, sasalst.

e | edusskapja temperatlra ir noreguléta |oti zemai temperattrai. lestatiet
augstaku ledusskapja temperattru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldéSanas kameras temperatura ir |oti augsta.

e Noreguléta |oti augsta ledusskapja temperatura. Ledusskapja temperatura
ietekmé saldeésanas kameras temperattru. Mainiet ledusskapja vai saldétaja
temperatUru, lldz saldétaja vai ledusskapja temperatira sasniedz pietiekoSu
imeni.

e Durvis atstatas pusvirus. Kartigi aizveriet durvis.

e Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta ediena. Gaidiet, lidz
ledusskapis vai saldétajs sasniedz velamo temperatUru.

e | edusskapis var but nesen ieslegts. Ledusskapja pilniga atdzeseSana prasa
laiku ta izméra dél.
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No ledusskapja atskan skanas, kas lldzigas mehaniska pulkstena tikSkesanai.

o Sis troksnis nak no ledusskapija elektromagnétiska varsta. Elektromagnétiskais varsts
nodrosina dzeséSanas skidruma plGsanu cauri nodaljumam un var tikt noreguléts
atbilstosi dzeséSanas vai saldéSanas temperatirai un dzesésanas f unkciju veiksanai.
Tas ir normali un nav defekts.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis darbojas.

e | edusskapja darbibas veiktspégjas raksturlielumi var mainities atkariba no aréjas
temperaturas izmainam. Tas ir normali un nav defekts.

Vibracijas vai troksni.

e (Grida nav lidzena vai ta ir Jodziga. Ledusskapis igojas, ja tas tiek leni pakustinats.
Parliecinieties, ka grida atrodas viena limeni, ta ir izturiga un spéj noturét ledusskapja
svaru.

e |espejams troksni rada uz ledusskapja noliktas lietas. Tadas lietas janonem no ledusskapja
virsmas.

Atskan troksni, kas atgadina Skidruma izliSanu vai izs|laksanos.

e Atbilstosi ledusskapja darbibas principiem taja plust Skidrums un gaze. Tas ir normali
un nav defekts.

Atskan troksnis, kas atgadina veja pasanu.

e Tiek izmantoti gaisa aktivizetaji (ventilatori), lai ledusskapis tiktu efektivak
atdzeseéts. Tas ir normali un nav defekts.

Kondensacija uz ledusskapja ieksejam sienam.

e Karsti un mitri laika apstakl|i palielina ledus un kondensata veidoSanos. Tas ir normali un
nav defekts.

e Durvis tiek turétas pusvirus. Parliecinieties, ka durvis ir ciesi aizvertas.

® lespé€jams durvis tikuSas |oti biezi atvertas vai turétas atvertas ilgu laiku. Atveriet durvis
retak.

Ledusskapja arpuse vai starp durvim rodas mitrums.

® lespejams ir mitri laika apstakli. Tas ir normali mitros laika apstaklos. Kad mitrums bus
mazaks, kondensats izzudis.

Slikta smaka ledusskapr.

e | edusskapja iekSpuse ir jaiztira. Iztiriet ledusskapja iekSpusi ar sukli, siltu Gdeni vai
gazetu udeni.

* lespéjams smaku izraisa daZi konteineri vai iepakojuma materiali. Izmantojiet citus
konteinerus vai citas markas iepakojuma materialu.

Durvis neizveras.

e Partikas iepakojums var nelaut durvim aizverties. Parvietojiet pakas, kas trauce durvim.

e lespgjams ledusskapis neatrodas pilnigi vertikali uz gridas un tas ligojas, kad tiek nedaudz
pakustinats. Noregul€gjiet pacelSanas skruves.

e Grida nav viena liment vai pietieckami izturiga. Parliecinieties, ka grida atrodas viena liment

un spé€j noturét ledusskapi.

Auglu nodaljuma atvilktnes ir iesprudusas.

e |espéjams partika pieskaras atvilktnes griestiem. Parkartojiet atvilkiné esoso partiku.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

Mes tikimes, kad musy gaminys, kuris buvo sukurtas moderniose gamyklose ir
kruopScCiai patikrintas pagal grieztus kokybés kontrolés reikalavimus, veiksmingai ir
ilgai jums tarnaus.

Todél mes rekomenduojame jums prie$ naudojima atidZiai perskaityti visa Sio
gaminio vartotojo vadova ir iSsaugoti jj, kad galétumete pasinaudoti juo ateityje.

Sis vadovas

e Padés jums greitai ir saugiai naudoti §j buitinj prietaisa.

e Pries sumontuodami ir pradédami naudoti §j gaminj, perskaitykite §j vadova.

e VVadovaukités nurodymais, ypa¢ nurodymais dél saugos.

e | aikykite §j vadova lengvai pasiekiamoje vietoje, nes juo dar gali tekti pasinaudoti.
e Taip pat perskaitykite ir kitus su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus.

e Atkreipkite démesj, kad Sis vadovas gali galioti ir kitiems modeliams.

?enklai ir jy aprasymas
Sioje naudojimo instrukcijoje panaudoti tokie zenklai:

(i Svarbi informacija arba naudingi patarimai dél naudojimo.
A |spéjimas dél sveikatai pavojingy arba zalos turtui galinCiy padaryti salygy.
A |spéjimas dél elektros jtampos.

DEMESIO!
Norédami uztikrinti normaly Sio Saldymo prietaiso, kuriame naudojama visiSkai
aplinkai Zalos nedaranti Saldymo medZiaga R600a (degi esant tik tam tikroms
aplinkos sglygoms), veikimg, privalote vadovautis Siomis taisyklémis:

e Nesutrikdysite laisvos oro cirkuliacijos aplink prietaisg.

e Norédami pagreitinti atSildymo procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy

rekomenduojamy mechaniniy priemoniy.

Nesugadinkite Saldymo linijos.

Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy
prietaisy, nebent juos rekomenduoty gamintojas.

Perdirbimas  Sis produktas pateikiamas kartu su selektyvaus rtisiavimo simbolis atlieky elektros ir
elektronineés jrangos atlieky (WEEE).
Tai reiskia, kad Sis produktas turi buti tvarkomos pagal Europos Direktyva

2002/96/EC, kad buty perdirbama ar iSmontuoti kuo labiau sumazinty jos poveikj aplinka. Dél

iSsamesnés informacijos, praSome susisiekti su vietiniu ar regioniniu autoritetai.

Elektroniniai produktai, nepriskirti prie atrankinio rasiavimo procesa yra potencialiai
- pavojingos aplinkai ir zmoniy sveikatai del to, kad buvimo pavojingos medziagos.
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. Valdymo skydelis

. Vidaus apsvietimas

. Svieziy maisto produkty Saldymo ventiliatorius
. Atrama vyno buteliams

. Pritaikomos Saldytuvo lentynos

. Nulio laipsniy skyrius

. Darzoviy ir vaisiy stalCiaus dangtis

. Déklas salotoms

,,,,,,,,,

9. Greito uzSaldymo skyrius
10. Skyriai uzSaldytiems maisto
produktams laikyti
11. Pritaikomos dury lentynos
12. Buteliy lentyna
13. Saldiklio ventiliatorius
14. Saldytuvo skyrius
15. Saldikl i o skyrius

méiame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobudzio; gali
bati, kad jie tiksliai nevaizduoja jusy turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje néra
aprasomy daliy, tai reiSkia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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ESvarbUs ispéjimai dél saugos

PraSome atidziai perskaityti toliau
pateiktg informacijg. Nepaisant Sios
informacijos, galima susizaloti arba
padaryti zalos turtui. Tuomet nebegalios
jokia garantija ir gamintojo jsipareigojimai.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10
mety nuo gaminio jsigijimo dienos.

Naudojimo paskirtis

Sis gaminys skirtas naudoti

patalpose ir uzdarose vietose,
pavyzdziui, namuose;

uzdaroje darbo aplinkoje, pavyzdziui,
parduotuvése ir biuruose;

uzdarose apgyvendinimo vietose,
namuose, viesSbuciuose, pensionuose.
Sio gaminio negalima naudoti lauke.

Bendrieji saugos reikalavimai

Kai §j gaminj norésite iSmesti

arba atiduoti | metalo lauzg,
rekomenduojama pasikonsultuoti su
jgaliotomis tarnybomis ir institucijomis,
kad suzinotuméte reikiama informacija.
Jei kyla klausimy apie Saldytuva arba
atsiranda problemy, pasikonsultuokite
su jgaliotais aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo neardykite ir niekam
neleiskite to daryti; tai galima daryti

tik apie tai pranesus jgaliotiems
aptarnavimo specialistams.
Gaminiams su Saldiklio kamera; Ledy
ir ledo kubeliy nevalgykite vos juos
iSéme j Saldiklio kameros! (Galite nusalti
burna.)
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Gaminiams su Saldiklio kamera; |
Saldiklio kamerg nedékite buteliy ir
skardiniy su gérimais. jie gali sprogti.
Uz8aldyty maisto produkty nelieskite
rankomis — jie gali prilipti prie ranky.
Prie$ valydami arba atSildydami
Saldytuva, atjunkite jj nuo elektros tinklo.
Saldytuvui valyti ir Serknui Salinti
negalima naudoti gary ir gariniy
valomuyjy medziagy. Garai gali pasieki
elektrines dalis ir sukelti trumpa jungima
arba elektros smugj.

Saldytuvo daliy, pavyzdZiui, nuo spyrio
apsaugancios plokstés arba dureliy,
nenaudokite kaip atramos ar laiptelio.
Saldytuvo viduje nenaudokite elektros
prietaisy.

ZiGrekite, kad grezimo ar pjovimo
jrankiais nepazeistuméte daliy, kuriose
cirkuliuoja ausinamasis skystis. 18
pradurty garintuvo dujy kanaly,
vamzdziy ilgintuvy arba pavirSiaus
dangy iStrySkes ausinamasis skystis
gali suerzinti oda ir pazeisti akis.
Jokiomis medziagomis neuzdenkite

ir neuzkimskite Saldytuvo ventiliaciniy
angu.

Elektrinius prietaisus privalo taisyti tik
jgaliotigji asmenys. Jei remontg vykdys
nekompetentingi asmenys, naudotojui
gali kilti pavojus.

Ivykus trikéiai, taip pat techninés
priezitiros arba remonto metu
Saldytuvui atjunkite elektros maitinimag
— arba iSsukite atitinkama saugiklj, arba
iStraukite prietaiso laido kistuka.
Netraukite laikydami uz laido — traukite
laikydami uz kistuko.

Stiprius alkoholinius gerimus stipriai
uzkimskite ir laikykite vertikalioje
padétyje.

Saldytuve niekada nelaikykite flakony su
degiomis ir sprogiomis medziagomis.



Norédami paspartinti atitirpinimo o
procesa, nenaudokite jokiy mechaniniy
prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas. .
Sis buitinis prietaisas néra skirtas
naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su
fiziniais, jutimo ar protiniais sutrikimais
arba asmenims, kurie turi
nepakankamai patirties ir ziniy naudoti
§j prietaisg, nebent juos tinkamai

§j buitinj prietaisg) uz jy saugg
atsakingas asmuo.

Nenaudokite sugedusio Saldytuvo.
Jeigu dél ko nors nerimaujate,
pasikonsultuokite su techninio
aptarnavimo specialistais.

Saldytuvo elektros sauga garantuojama
tik tuo atveju, jei jusy name jrengta
jzeminimo sistema atitinka standartus.
Gamin; statyti vietoje, neapsaugotoje
nuo lietaus, sniego, saulés ir véjo,
pavojinga elektros saugos pozidriu.
Jeigu maitinimo kabelis bity pazeistas,
susisiekite su jgaliotuoju techninio
aptarnavimo centru, kad iSvengtuméte
pavojaus.

jrengimo metu draudZiama Saldytuvo
maitinimo laido kiStuka jkisti j sieninj
lizdg — galite zUti arba patirti rimta
trauma.

Sis Saldytuvas skirtas tik maisto
produktams laikyti. Prietaiso negalima
naudoti kitai paskirciai.

Etiketé, kurioje nurodomi techniniai
gaminio duomenys, pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo puséje.

Niekada nejunkite Sio Saldytuvo |
elektros energijos taupymo sistemas;
jos gali sugadinti Saldytuva.

Jeigu Saldytuve jrengta mélyna
kontroliné lemputé, nezitrekite j mélyng
Sviesg pro optinius prietaisus.

Jeigu naudojate rankiniu btdu valdomg
Saldytuva, nutrakus elektros tiekimui,
prie$ vél jj jjungdami, palaukite bent 5
minutes.
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Atidavus §j gaminj kitiems, naujam
gaminio savininkui reikia atiduoti ir Sig
naudojimo instrukcija.

Gabendami Saldytuva, stenkités
nepazeisti maitinimo kabelio. Sulenktas
kabelis gali sukelti gaisra. Ant maitinimo
kabelio niekada nestatykite sunkiy
daikty. Jungdami gaminj j maitinimo
tinklg, nelieskite kiStuko drégnomis
rankomis.

Nejunkite Saldytuvo, jeigu sieninis
lizdas yra atsilaisvines.

Saugumo sumetimais nepukskite
vandens tiesiai ant vidiniy arba
iSoriniy Sio gaminio daliy.
Nepurkskite Salia Saldytuvo degiy
medziagy, pavyzdziui, propano dujy
ir pan., nes kyla gaisro ir sprogimo
pavojus.

Nestatykite ant Saldytuvo indy su
vandeniu, nes gali kilti elektros
smugis arba gaisras.

Neprikraukite j Saldytuva per daug
maisto produkty. Pridéjus per daug
maisto produkty, atidarant arba
uzdarant Saldytuvo duris, jie gali
iSkristi ir suzeisti. Niekada nestatykite
ant Saldytuvo daikty, nes atidarius
arba uzdarius Saldytuvo dureles, jie
gali nukristi.

Saldytuve negalima laikyti medziagy,
kurioms saugoti reikia tikslios
temperaturos, pavyzdziui, vakciny,
temperatUrai jautriy vaisty, moksliniy
tyrimy medziagy ir pan.



e Jeigu Saldytuvo ilgai nenaudojate,
batinai atjunkite jj nuo maitinimo
tinklo. Dél galimo maitinimo kabelio
pazeidimo gali Kilti gaisras.

e Elektros kiStuka reikia reguliariai
nuvalyti, kitaip jis gali sukelti gaisra.

e FElektros kiStuka reikia reguliariai valyti
sausu skudureliu, kitaip gali kilti
gaisras.

e Jeigu reguliuojamos kojelés
netvirtai remsis j grindis, Saldytuvas
gali judéti. Pareguliuokite
reguliuojamas kojeles, kad jos
tinkamai remtysi j grindis ir
Saldytuvas nejudéty.

* NeSdami Saldytuva, nelaikykite jo
uz dury rankenos. Kitaip ji gali
nulazti.

e Jeigu §j gaminj reikia statyti prie kito
Saldytuvo arba Saldiklio, tarp
prietaisy butina palikti bent 8 cm
tarpa. Kitaip gretimos Soninés
sienelés gali pradéti rasoti.

Gaminiams su vandens

dalytuvu
Slégis vandentiekio vamzdyije turi
bdti ne mazesnis nei 1 baras.
Slégis vandentiekio vamzdyje turi
buti ne didesnis nei 8 barai.

e Naudokite tik geriamajj vanden;.

Vaiky sauga

e Jeigu durelés rakinamos spyna,
laikykite raktg vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

e Privaloma prizidréti mazus vaikus, kad
jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

HCA jspéjimas

Jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R600a:

Sios dujos lengvai uZsiliepsnoja. Todél
bukite atsargus, kad eksploatavimo ir
transportavimo metu nepazeistumeéte
ausinimo sistemos ir vamzdziy.
PaZeidimo atveju, saugokite gaminj nuo
galimy liepsnos Saltiniy, nuo kuriy
gaminys galéty uzsidegti, ir vedinkite
patalpag, kurioje stovi Sis prietaisas.
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Nepaisykite Sio jspéjimo,
jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R134a.

Gaminyje naudojamy dujy rtsis
nurodyta techniniy gaminio duomeny
etiketéje, kuri yra pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo puséje.

Niekuomet nedeginkite Sio buitinio

Ka reikia daryti, norint

sutaupyti energijos

e Nelaikykite Saldytuvo dureliy
atidaryty ilga laika.

e | Saldytuvg nedékite karSo maisto
arba gerimy.

e | Saldytuvg nedékite pernelyg daug
maisto produkty, kad nebuty
kliudoma viduje cirkuliuoti orui.

 Saldytuvo nestatykite vietoje, kur
SvieCia tiesioginiai saulés spinduliai
arba arti Siluma skleidzianciy
prietaisy, pavyzdziui, orkaiciy,
indaploviy arba radiatoriy.

e Maisto produktus laikykite
uzdaruose induose.

e Gaminiuose su Saldymo kamera;
iSéme Saldiklio lentyng arba stalCiy,
Saldiklio kameroje galite laikyti
maksimaly produkty kiekj.
Paskelbtosios Saldytuvo energijos
sanaudos nustatytos iSémus
Saldiklio kameros lentyna arba
iStraukus stalCiy ir sudejus
maksimaly leisting produkty kiek.
Ant lentynos arba stalCiuje galima
saugiai laikyti uzSaldyti skirtus
produktus, atsizvelgiant j jy forma
ir dydj.

e AtSildant Saldytus maisto
produktus Saldytuvo skyriuje, bus
ir taupoma energija, ir iSsaugoma
maisto kokybeé.
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B Irengimas

/\ Prasom atkreipti démesi, kad
gamintojas neprisima atsakomybegs, jei
bus nepaisoma Siame eksploatavimo
vadove pateiktos informacijos.

| ka reikia atsizvelgti vezant

Sj Saldytuva

1. Pries$ Saldytuva transportuojant, jj reikia
iStustinti ir iSvalyti.

2. Pries Saldytuva supakuojant, jame
esancias lentynas, papildomas dalis,
darzoviy détuve ir kt. batina sutvirtinti
lipnia juosta, kad Sios dalys nesikratyty.

3. Pakuotés medziagas bitina sutvirtinti
storomis juostomis ir tvirtomis virvéemis;
bdtina paisyti ant pakuotés pateikty
transportavimo instrukcijy.

Atminkite...

Visy medziagy perdirbimas turi didelés
jtakos tausojant gamtos ir musy Salies
iSteklius.

Jei pakavimo medZiagas norite atiduoti
perdirbti, kreipkités | aplinkosaugos
institucijas arba vietos valdzios

jstaigas, kur jums bus suteikta daugiau
informacijos.

PrieS pradedant naudoti

Saldytuva

PrieS pradédami naudoti buitinj prietaisa,

patikrinkite, ar:

1. Saldytuvo vidus yra sausas, 0
galinéje dalyje oras laisvai
cirkuliuoja?

2. Vidy valykite vadovaudamiesi
nurodymais, pateiktais skyriuje
»1echning priezitra ir valymas*.
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|kiskite Saldytuvo elektros kistuka |
sieninj lizda. Atidarius Saldytuvo
dureles, uzsidega vidinis apsvietimas.
Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Ar kompresorius
veikia, ar ne, Saldytuvo sistemoje
hermetiskai uzdarytas skystis ir dujos
taip pat gali kelti silpnus garsus — tai
visiSkai normalu.

Priekiniai Saldytuvo krastai gali jSilti.
Tai normalu. Sios vietos turi bti Siltos
tam, kad nesusidaryty kondensacija.

Elektros prijungimas
Prijunkite gaminj prie jzeminto lizdo su
tinkamos kategorijos saugikliu.
Svarbu:

Elektros prijungima batina atlikti
atsizvelgiant | savo Salies
reglamentus.

Atlikus elektros instaliacijg, maitinimo
laido kistukas turi buti lengvai
pasiekiamas.

Nurodytas jtampos stiprumas turi
buti toks pat, kaip ir maitinimo tinklo
jtampos stiprumas.

Prijjungimui negalima naudoti ilginimo
laidy ir daugiaskyliy kiStuky.

YN PaZeista maitinimo laidg privalo pakeisti

kvalifikuotas elektrikas.

A\ Negalima naudoti buitinio prietaiso, kol
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nebus pataisytas jo laidas! Kyla elektros
smugio pavojus!



Pakuotés iSmetimas

Pakavimo medziagos gali kelti pavojy
vaikams. Laikykite pakavimo medziagas
vaikams nepasiekiamoje vietoje arna
iSmeskite jas, iSrusiuodami pagal atlieky
rasiavimo nurodymus. NeiSmeskite
pakavimo medziagy kartu su kitomis
buitinemis atliekomis.

Saldytuvo pakavimo medziagos yra
pagamintos i§ pakartotinai panaudojamy
medziagy.

Seno Saldytuvo iSmetimas
Seng Saldytuvag iSmeskite taip, kad
nebdty daroma zala aplinkai.

e Kaip iSmesti §j Saldytuva, galite
suzinoti i$ savo jgaliotojo pardavimo
atstovo arba savo savivaldybes atlieky
surinkimo punkte.

Prie§ iSmesdami Saldytuva, nupjaukite

elektros kistuka i, jei durys turi kokiy

nors uzrakty, sugadinkite juos, kad
nekilty pavojy vaikams.

Pastatymas ir instaliacija

A\ Jei patalpos, kurioje bus jrengiamas
Saldytuvas, jgimas néra pakankamai
platus, kad pro jj baty galima jnesti
Saldytuva, iSkvieskite jgaliotus
aptarnavimo darbuotojus, kad jie
nuimty Saldytuvo dureles ir jj pro jgjima
jnesty Sonu.

1. Saldytuva jrenkite tokioje vietoje, kur jj
buty lengva eksploatuoti.

2. Saldytuva statykite atokiai nuo ilumos
Saltiniy, dregny viety ir tiesioginiy saulés
spinduliy.
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3. Tam, kad Saldytuvas efektyviai veikty,
aplink jj turi bati tinkama oro
ventiliacija. Jei Saldytuva reikia statyti
sienos niSoje, nuo Saldytuvo iki luby ir
iki sieny turi buti maziausiai 5 cm
tarpas. Jei ant grindy patiestas
kilimas, §j gaminj vir§ grindy batina
pakelti 2,5 cm.

4. Tam, kad nekilty vibracija, Saldytuva
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.

5. éaldytuvo nestatykite patalpoje,
kurioje aplinkos temperatira zemesné
negu 10°C.

lekSeja apgaismojuma
spuldzes nomaina

Jei reikia pakeisti Saldytuvo ap8vietimo
lempute, susisiekite su artimiausia
jgaliotgja techninio aptarnavimo tarnyba.
Saja ieficé izmantota lampa nav
piemérota istabu apgaismojumam. Sis
lampas meérkis ir padarit partikas produktu
ievietoSanu ledusskapi/saldétava droSu un
értu. $aja iericé izmantotajam lampam ir
jaspgj funkcionét ekstrémos fiziskos
apstaklos, pieméram, temperatura, kas
neparsniedz -20°C.
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Dury perstatymas
Veiksmus atlikite paeiliui pagal numet;.
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n Paruosimas

G Saldytuva reikia jrengti maZiausiai
30 cm atstumu nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, viryklés virSaus, orkaiciy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei virykliy, ir
maziausiai 5 cm atstumu nuo elektriniy
orkaiciy; nestatykite jo tiesioginiuose
saulés spinduliuose.

G Patalpos, kur jrengiamas Saldytuvas,
aplinkos temperatura turi buti ne
Yemesné negu 10°C. Saldytuvo
nerekomenduojama eksploatuoti esant
Zemesnei temperattrai, nes jo velkimo
efektyvumas taps prastesnis.

] Rapinkites Saldytuvo vidaus Svara.

G Jei du galdytuvai jrengiami vienas $alia
kito, tarp jy turi bdti maziausiai 2 cm
atstumas.

G Saldytuva pradeje eksploatuoti pirma
kartg, pirmasias SeSias valandas
prasom paisyti tokiy instrukcijy:

- Nedarinékite daznai dureliy.

- Siuo periodu Saldytuve turi nebti
maisto produkty.

- Nei§junkite Saldytuvo i§ maitinimo
tinklo. Jei nutrakty elektros tiekimas,
zr. skyriuje ,,Rekomenduojami
problemy sprendimo budai*
pateiktus jspéjimus.

G Originalias pakuotés medziagas ir
pustpalst] deréty saugoti ateiCiai, jei
Saldytuva prireikty transportuoti arba
perkelti.
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I Saldytuvo naudojimas

Valdymo skydelis

BB +a

eco Il I_

1. ljungimo / iSjungimo indikatorius
Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite
mygtuka, kad i§jungtuméte arba jjungtuméte
Saldytuvg. Kai Saldytuvas iSjungtas, dega
simbolis (@). Visi kiti simboliai yra isjungti.

2. Greitojo atvésinimo funkcija
Sis mygtukas (3% atlieka dvi funkcijas.
Spustelékite jj, jeigu norite jjungti arba
iSjungti greitojo atvésinimo funkcija.
Sparciojo vésinimo indikatorius uzges ir
gaminyje vél galios normalios nuostatos.

Naudokite greitojo atvésinimo funkcijg,
kai norite greitai atvésinti j Saldytuvo
skyriy sudétg maistg. Jei norite atvésinti
didelj kiekj Svieziy produkty, jjunkite Sig
funkcijg, prie$ sudédami produktus.

Jeigu jos neisjungsite, daugiausia po 1
valandy arba kai Saldytuvo skyriuje
temperatira pasieks reikiama lygj,
greitojo atvésinimo funkcija bus isjungta
automatiskai. Po elektros tiekimo
pertrikio funkcija nejjungiama i$ naujo.

3. Saldytuvo skyriaus termostato
nustatymo rankenele

Spauskite §j (*I'}) mygtuka, kad Saldytuve
atitinkamai nustatytumete 8,7,6,5 4,3, 2,
8... temperatirg. Spauskite §j mygtuka, kol
nustatysite pageidaujamg Saldytuvo skyriaus
temperaturg.

4. Saldiklio kameros temperatiros
nustatymo rxgtukas

Spauskite §j (;[=]) mygtuka, kad Saldiklyje
atitinkamai nustatytuméte -18, -19, -20, -21,
-22,-23, -24, -18... laipsniy temperatra.
Spauskite §j mygtuka, kol nustatysite

pageidaujama Saldiklio skyriaus temperatira.

5. Greitojo uzSaldymo funkcijos
mygtukas

Paspauskite §j (3%%) mygtuka, jeigu norite
jjungti arba isjungti greitojo uzsaldymo
funkcija. Suaktyvinus funkcijg, Saldiklio
kamera atSals iki temperatiros, Zemesnés
nei nustatyta reikSmeé.
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Naudokite greitojo uzsaldymo funkcija,
kai norite greitai uzsaldyti j Saldiklio
skyriy sudétg maistg. Jei norite
uzsaldyti didelj kiekj Svieziy produkty,
Sig funkcijg rekomenduojama jjungti
prie$ jdedant produktus | Saldiklio.

Jeigu neisjungsite, daugiausia po 25
valandy arba kai Saldiklio skyriuje
temperatlra pasieks reikiamg lygj,
greitojo uzsaldymo funkcija bus iSjungta
automatiskai. Po elektros tiekimo
pertriikio funkcija nejjungiama i$ naujo.

6. Jspéjimas dél signalo iSjungimo
Jei jjungtas signalas del energijos tiekimo
nutrikimo / auk$tos temperatdros,
patikrinkite Saldiklio skyriuje esantj maista ir
paspauskite signalo iSjungimo mygtukg

kad paSalintuméte jspejima.

7. ,Eco fuzzy*

Norédami jjungti funkcijg ,Eco fuzzy*, 3
sekundes palaikykite nuspaude ,Eco fuzzy*
mygtukg (@3). Saldytuvas ims veikti
taupiausiu rezimu maziausiai po 6 valand%
uZsidegs taupaus naudojimo indikatorius ().
Norédami funkcijg ,Eco fuzzy“ iSjungti, 3
sekundes palaikykite nuspaude funkcijos

LEco fuzzy* mygtuka. Sis indikatorius uZsidega
praéjus 6 valandoms nuo funkcijos ,Eco fuzzy*
jjungimo, jei durys nebus atidarytos.

ECO indikatorius bus rodomas tuomet, jei
Saldiklio skyriaus temperatlra bus nustatyta
ties -18 laipsniy temperatdra.

8. Atostogy funkcija

Norédami jjungti atostogq funkcijg, palaikykite
nuspaude Sj mygtuka ( me) 3 sekundes
uzsidegs atostogy rezimo |nd|kator|us (.
Kai atostogy funkcija veikia, Saldytuvo
skyriaus temperatiros indikatoriuje rodoma
-~ - 0 Saldytuvo skyrius neSaldomas.
Naudodami $ig funkcijg maisto j Saldytuvo
skyriy nedékite. Kiti skyriai bus toliau
vésinami pagal nustatytas temperataras.
Jeigu Sig funkcijg norite atSaukti, dar kartg
paspauskite atostogy funkcijos mygtukg.




Dvigubo ausinimo sistema
Siame Saldytuve jrengtos dvi atskiros
auSinimo sistemos, skirtos atskirai vésinti
Svieziy maisto produkty skyriy ir Saldiklio
kamera. Todél oras Svieziy maisto
produkty skyriuje ir Saldiklio kameroje
nesusimaiso. Naudojant Sias dvi atskiras
ausinimo sistemas, maistas yra
atauSinamas daug greiCiau nei kituose
Saldytuvuose. Atskiruose skyriuose
esantys kvapai nesusimaiso. Be to,
papildomai sutaupoma energijos, nes
atSildymas atliekamas atskirai.

AtsSildymas

A) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius atSyla automatiskai.
AtSiles vanduo per buitinio prietaiso gale
esantj surinkimo rezervuarg teka |
drenazo vamzdel;.

Patikrinkite, kad Sio vamzdelio galas
visuomet buty ant kompresoriaus
surinkimo padéklo, kad vanduo
neiSsiliety ant elektros laidy arba grindy.
B) Saldiklio kamera

,BE SERKSNO” tipo Saldiklis atitirpdomas
visiSkai automatiskai. Jums nereikia atlikti
jokiy veiksmy. Vanduo surenkamas
kompresoriaus padékle. Kompresoriaus
skleidZiama Siluma vanden; iSgarina.
Démesio!

Saldiklio kameros viduije ir Svieziy maisto
produkty skyriuose esantys ventiliatoriai
pucia Saltg org. Niekada nekiskite jokiy
daikty pro apsauga. Neleiskite vaikams
zaisti su Svieziy maisto produkty Saldymo
ir Saldiklio ventiliatoriumi. Saldiklyje
niekada nelaikykite produkty, kuriuose yra
degiy sprogstamujy dujy (pvz., dalytuvy,
skardiniy su purskalais ir t.t.) arba
sprogstamuyjy medziagy. Lentyny
neuzdenkite jokiomis apsauginémis
medziagomis, kurios galéty sutrukdyti oro
cirkuliacijai. Neleiskite vaikams Zaisti su
buitiniu prietaisu ar spaudinéti valdymo
mygtuky. Neuzstatykite ventiliatoriy
apsaugy, kad buitinis prietaisas veikty
geriausiai. Jsitikinkite, kad ventiliatoriai
nebuty uzblokuoti (sustabdyti) arba
uzstatyti maisto produktais ar pakuotémis.
UZblokavus (sustabdzius) arba uzstadius
ventiliatoriy, gali palikti vidiné Saldiklio
temperattra (Saldiklis gali atitirpti).

Fresh Food
fan

Freezer
fan

Nulio laipsniy skyrius

Sis skyrius skirtas Saldytam maistui

(mésai, Zuviai, vistienai ir t. t.) laikyti, kurj,
prireikus, buty galima létai atSildyti. Zemos
temperattros skyrius yra SalGiausia
Saldytuvo vieta, kur idealiomis salygomis
galima laikyti pieno produktus (surj, sviesta),
mesag, zuvj ar vistiena. | §j skyriy nereikéty
déti darzoviy ir (arba) vaisiy.

\8

HarvestFresh

Vaisiai ir darzoveés, laikomi traskiklio
skyriuje, apSvieCiami ,HarvestFresh*
technologija, kuri padeda iSsaugoti
vitaminus ilgesnj laikg déka mélynos,
zalios ir raudonos spalvos Sviesoms bei
tamsos ciklams, kurie imituoja dienos ciklg.
Jei atidarysite Saldytuvo dureles tamsiuoju
JHarvestFresh” technologijos tarpsniu,
Saldytuvas tai automatiSkai aptiks ir jjungs
meélynai Zalig arba raudong Sviesg, kad jasy
patogumui apsviesty traskiklj. Uzdarius
Saldytuvo dureles, tamsusis laikotarpis tesis
ir atspindés nakties metg dienos cikle.
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n Techniné prieziura ir valymas

A Valymui niekada nenaudokite benzino,
benzolo arba panasiy medziagy.

/\ Prie§ valyma rekomenduojama igjungi
buitinj prietaisg iS maitinimo tinklo.

G Valymui niekada nenaudokite astriy
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

G Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite
drungnu vandeniu, o po to sausai
iSSluostykite.

G Saldytuvo vidui valyti naudokite drégna
nuspaustg skudurelj, sudrekintg tirpale,
pagamintame istirpinus vieng arbatinj
Saukstelj sodos (bikarbonato) vienoje
pintoje (0,57 litro) vandens; po to sausai
isSluostykite.

/\ Zitrekite, kad j lemputés korpusa ir
kitus elektros elementus nepatekty
vandens.

I\ Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio
prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg
maistg, iSvalykite jj ir palikite dureles
pravertas.

G Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra Svarus ir ant jy néra maisto
daleliy.

G Noredami iétraukti dureliy lentynas,
iSimkite visus daiktus ir po to
paprasCiausiai patraukite dureliy lentyng
j virSy nuo pagrindo.

G Valydami iorinius prietaiso pavir§ius
bei chromu padengtas dalis, niekada
nenaudokite valymo medziagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirsiy korozija.

Plastikiniy pavirsiy apsauga

(] | Saldytuva nedékite skysto aliejaus
ar aliejuje virto maisto neuzdarytuose
induose, nes tokie produktai pazeis
Saldytuvo plastikinius pavirSius. Jei
aliejus iSsiligja ant plastikiniy pavirsiy
arba juos sutepa, uztersta vieta iS karto
nuvalykite ir nuplaukite Sittu vandeniu.
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Rekomenduojami problemy sprendimo budai

Pries kreipdamiesi | aptarnavimo tarnybg, praSom perzitréti $j sgrasa. Taip
sutaupysite laiko ir pinigy. Siame sagraSe pateikiamos dazniausiai pasitaikancios
problemos, kurios néra susijusios su pagaminimo arba naudojamy medziagy broku.
Kai kuriy Cia aprasyty funkcijy jusy jsigytame gaminyje gali nebuti.

Saldytuvas neveikia.

Ar tinkamai jkiStas Saldytuvo laido kistukas? |kiskite kiStuka j sieninj lizda.
Ar neperdege lizdo, j kurj yra jungtas Saldytuvas, saugiklis arba maitinimo tinklo
saugiklis? Patikrinkite saugikij.

Kondensacija ant Saldytuvo skyriaus Soniniy sieny. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ir FLEXI ZONE).

Labai zema aplinkos temperattra. Daznai atidaromos ir uzdaromos durelés. Didelis
aplinkos dréegnumas. Neuzdarytuose induose laikomi skysti maisto produktai.
Durelés buvo paliktos atidarytos.

Nustatykite Zemesne termostato temperatura.

Trumpiau laikykite dureles atviras arba jas reciau darinekite.

Tinkamomis medziagomis uzdenkite atviruose induose laikomus maisto produktus.
Susidariusius laselius nuvalykite sausu skuduréliu ir patikrinkite, ar jie vél susidaro.

Neveikia kompresorius.

Ivykus staigiam energijos tiekimo pertrUkiui, iSSoks kompresoriaus terminis saugiklis,
arba, jei Saldytuvo slégis ausinamojoje sistemoje nesubalansuotas, jsijungia
iSjungiklis.

Saldytuvas prades veikti mazdaug po 6 minugiy. Jei pragjus Siam periodui
Saldytuvas nejsijungia, kreipkites j aptarnavimo tarnyba.

Vyksta aldytuvo atsildymo ciklas. Tai normalus visikai automatinio atsildymo aldytuvo
veikimas. Atsildymo ciklas vyksta periodikai.

Saldytuvo laido kistukas nejkitas j lizda. Patikrinkite, ar kistukas gerai jkistas j sieninj
lizda.

Ar nustatyta teisinga temperattra? Jvyko energijos tiekimo pertrikis. Kreipkites |
elektros tiekimo jmone.
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Saldytuvas daznai jsijungia arba ilga laikg veikia.

e (Gali buti, kad jusy naujasis Saldytuvas platesnis uz ankstesnjjj. Tai visiSkai normalu
Dideli Saldytuvai veikia ilgesn; laika.

e Gali buti, kad patalpoje yra auksta temperatUra. Tai visiSkai normalu.

e Gali blti, kad Saldytuvas neseniai prijungtas arba j jj neseniai sudéta maisto
produkty. VisiSkas Saldytuvo atvésimas gali trukti pora valandy ilgiau.

e (ali buti, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karsty maisto produkty. |déjus karsty
maisto produkty, Saldytuvas veikia ilgiau, t.y. tol, kol produktai atvésinami iki saugaus
laikymo temperaturos.

e Gali buti, kad buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilga laika paliktos
atidarytos. | Saldytuva pateko Silto oro, todel Saldytuvas ilgiau veikia. ReCiau
atidarinekite dureles.

e Gali buti, kad saldiklio arba Saldytuvo skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperatiira. Nustatykite aukstesne Saldytuvo
temperatUrg ir palaukite, kol Si temperattra bus pasiekta.

e Gali biti, kad uzsiterse, susidévejo, buvo pazeistas arba blogai priglunda Saldytuvo
arba Saldiklio dureliy tarpiklis. Tarpiklj nuvalykite arba pakeiskite. Dél pazeisto tarpiklio
Saldytuvas ilgiau veikia, kad bty palaikoma esama temperattra.

Saldiklio temperatiira labai Zema, tadiau $aldytuvo skyriaus
temperattra normali.

 Saldiklyje nustatyta labai Zema temperatiira. Nustatykite aukétesne Saldiklio
temperatUrg ir patikrinkite.

Saldytuvo temperatira labai Zema, tadiau aldiklio skyriaus
temperattra normali.

* Saldytuve nustatyta labai Zema temperattra. Nustatykite auk&tesne $aldytuvo
temperatUrg ir patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus stal&iuose laikomi maisto produktai susala.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperattra. Nustatykite aukstesne Saldytuvo
temperatUrg ir patikrinkite.

Temperatura Saldytuve arba Saldiklyje labai auksta.

° éaldytuve nustatyta labai auksta temperattra. éaldytuvo temperattros
nuostata daro poveikj Saldiklio temperaturai. Nustatykite tokig Saldytuvo arba
Saldiklio temperatira, kad ji buty reikiamo lygio.

e (ali bati, kad durelés paliktos atidarytos. Dureles gerai uzdarykite.

e Gali bati, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karSty maisto produkty.
Palaukite, kol Saldytuve arba Saldiklyje bus pasiekta norima temperattra.

e Gali bilti, kad $aldytuvas neseniai buvo prijungtas. Saldytuvas yra didelis,
todeél jis visiSkai atvesta praéjus tam tikram laikui.
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IS Saldytuvo sklinda garsai, primenantys mechaninio laikrodzio sekundziy tikséjima.

o §j garsa skleidzia Saldytuvo solenoidinis voztuvas. Solenoidinio voztuvo funkcija
- uztikrinti, kad Saldytuvo skyriuje cirkuliuoty ausinimo skystis; Sis voztuvas leidzia
nustatyti ausinima arba Saldyma bei vykdyti ausinimo funkcijas. Tai visiSkai normalu ir
néra gedimas.

Saldytuvui pradéjus veikti, jis veikia triuk§mingai.

e Sio $aldytumo darbo nagumo savybés gali kisti, priklausomai nuo aplinkos
temperattros pokyciy. Tai normalu ir néra gedimas.

Vibracija arba triukmas.

e Nelygios arba silpnos grindys. Saldytuvas létai judinamas linguoja. Grindys turi biti
lygios, pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

e TriukSma gali kelti ant Saldytuvo sudéti daiktai. Tokius daiktus reikéty nuimti nuo
Saldytuvo virSaus.

Garsai, panasus | skyscio iStekéjima arba purskima.

e Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant skyscio ir dujy srautams. Tai normalu ir néra
gedimas.

Girdimas garsas, kyg vejas pustu.

e Norint, kad Saldytuvas veiksmingai Saldyty, jame naudojami oro srauto aktyvikliai
(ventiliatoriai). Tai normalu ir néra gedimas.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sieny.

e Apledéjimas ir kondensacija didéja esant karstam ir drégnam orui. Tai normalu ir néra
gedimas.

e Atidarytos durelés. Patikrinkite, ar visiSkai uzdaréte Saldytuvo duris.

e Gali biti, kad dureles buvo daznai daringjamos arba jos ilga laika buvo paliktos
atidarytos. Reciau atidarinékite dureles.

Ant Saldytuvo iSores arba tarp dureliy susidaro dregmes.

e Gali buti, kad oras labai drégnas. Esant drégnam orui tai visiSkai normalu. Sumazéjus
dregnumui, kondensacija nesusidarys.

Saldytuve sklinda prastas kvapas.

e Reikia ivalyti $aldytuvo vidy. Saldytuvo vidy igvalykite naudodami kempine, $ilta arba
prisotintg angliarugstés vanden;.

e Gali biti, kad kvapa iSskiria kai kurie indai arba pakuotés medziagos. Naudokite kitg
indg arba kitokios rasies pakavimo medziaga.

Durelés neuzsidaro.

e Gali buti, kad durims neleidzia uzsidaryti maisto produkty pakuotés. Pakuotes, kurios
trukdo dureléms uzsidaryti, padekite j kitg vieta.

e Gali biti, kad Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy, todél nesmarkiai jj stumteléjus, jis
gali judeti. Sureguliuokite aukscio reguliavimo varztus.

e Nelygios arba netvirtos grindys. Grindys turi bdti lygios ir pakankamai tvirtos, kad
iSlaikyty Saldytuva.

UZstringa stalGiai.

e Gali buti, kad maisto produktai lieCia stalCiaus stoga. Pertvarkykite stalCiuje esancCius
maisto produktus.
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